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Weitere Informationen zur Verwendung des Telefons finden Sie im vollstandigen Benutzerhandbuch, das
auf www.alcatelmobile.com heruntergeladen werden kann. Auf dieser Webseite kénnen Sie auch haufig
gestellte Fragen nachlesen sowie mithilfe von Mobile Upgrade eine Softwareaktualisierung vornehmen
und vieles mehr.




Hinweis:
Dies ist ein Benutzerhandbuch fiir Alcatel 1V 5007U.
Hilfe

Die folgenden Ressourcen bieten lhnen Antworten auf weitere haufig
gestellte Fragen und zusatzliche Software und Serviceinformationen.

Haufig gestellte Fragen aufrufen

Rufen Sie folgende Seite auf:
https:/www.alcatelmobile.com/support/
Software des Telefons aktualisieren

Nehmen Sie Aktualisierungen tiber das Meni Systemaktualisierungen auf
Ihrem Telefon vor.

Uber die folgende Webseite konnen Sie das Tool zur Software-
Aktualisierung auf Ihren PC herunterladen:

https:/www.alcatelmobile.com/support/software-drivers/
Seriennummer oder IMEI finden

Sie finden Sie Seriennummer oder International Mobile Equipment
Identity (IIYIEI) auf der Verpackung. Alternativ gehen Sie zu Einstellungen >
System > Uber das Telefon > Status lhres Telefons.

Garantieleistungen in Anspruch nehmen

Beachten Sie zunachst die Tipps in diesem Handbuch. Informieren Sie
sich dann Uber die entsprechenden Hotlines oder Reparaturzentren unter:

https:/www.alcatelmobile.com/contact-us/
Rechtliche Hinweise aufrufen

RufenSieaufdemTelefon Einstellungen >System >Telefoninformationen >
Rechtliche Hinweise auf.

ONETOUCH Cloud verwenden

Offnen Sie das Support-Center und tippen Sie auf Weitere Informationen.
Eine Onlineanleitung zum Nutzerzentrum (méglicherweise nicht in allen
Gebieten verfligbar) finden Sie unter:

https:/www.alcatelmobile.com/support/faq/

Andere Alcatel-Anwendungen verwenden

Rufen Sie folgende Seite auf:
https:/www.alcatelmobile.com/support/app-services/
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Dieses Produkt erfiillt die geltenden
nationalen SAR-Grenzwerte von 2,0 W/
kg. Die spezifischen maximalen SAR-
Werte finden Sie im Abschnitt zu
Funkwellen.

Einhaltung der Grenzwerte fir die
Hochfrequenzbelastung:Halten Sie mit
dem Gerat 5 mm Abstand zum Korper
ein oder verwenden Sie empfohlenes
Zubehor wie beispielsweise eine Tasche,
die am Gurtel befestigt werden kann. Das
Produkt sendet moglicherweise auch,
wenn Sie gerade nicht telefonieren.

SAR

www.sar-tick.com

SCHUTZEN SIE IHR GEHOR

& Stellen Sie zum Vermeiden von Hoérschaden die
Lautstarke nicht Giber einen langeren Zeitraum
hoch ein. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das
Telefon bei eingeschaltetem Lautsprecher nah
an |Ihr Ohr halten.
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Sicherheit und Gebrauch.............

Lesen Sie dieses Kapitel aufmerksam durch, bevor Sie
das Telefon verwenden. Der Hersteller lehnt jegliche
Haftung fir Schaden ab, die durch unsachgemasse
Verwendung des Gerates oder durch Missachtung der
Anweisung entstehen.

e VERKEHRSSICHERHEIT:

Studien haben ergeben, dass der Gebrauch eines
Mobiltelefons beim Autofahren eine erhohte
Unfallgefahr darstellt. Das gilt auch fiir den Einsatz einer
Freisprechanlage (Kfz-Kit, Kopfhérer usw.). Daher sollte
der Fahrer das Telefon nur bei geparktem Fahrzeug
benutzen.

Verwenden Sie das Telefon und den Kopfhorer nicht
wahrend der Fahrt, um Musik oder Radio zu horen. Die
Verwendung eines Kopfhorers kann gefahrlich sein und
ist in einigen Regionen sogar verboten.

Ist das Telefon eingeschaltet, sendet es
elektromagnetische Strahlen aus, die die elektronischen
Systeme des Fahrzeugs wie ABS oder Airbag storen
kénnen. Beachten Sie daher folgende Auflagen:

- Legen Sie |hr Telefon nicht auf das Armaturenbrett
oder in den Wirkungsbereich eines Airbags.



- Erkundigen Sie sich beim Fahrzeughandler oder
-hersteller, ob das Armaturenbrett ausreichend gegen
Hochfrequenzstrahlung abgeschirmt ist.

o NUTZUNGSBEDINGUNGEN:

Wir raten lhnen, das Telefon von Zeit zu Zeit
auszuschalten, um seine Leistung zu optimieren.

Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie ein Flugzeug
betreten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenh&usern aus. Speziell
fur die Nutzung von Telefonen vorgesehene Bereiche
stellen dabei eine Ausnahme dar. Wie auch andere
elektrische Gerdte kdnnen Mobiltelefone den Betrieb
von elektrischen und elektronischen Funkgeraten
storen.

Schalten Sie das Telefon aus, wenn Sie sich in der Nahe
von Benzin oder brennbaren Flissigkeiten befinden.
Beachten Sie die Schilder und Hinweise in Tanklagern,
Tankstellen, Chemiewerken sowie an allen anderen
Orten, an denen Explosionsgefahr besteht.

Wenn das Telefon eingeschaltet ist, muss ein
Mindestabstand von 15cm zu einem medizinischen
Gerit (z. B. Herzschrittmacher, Horgerat, Insulinpumpe
usw.) eingehalten werden. Halten Sie beim Telefonieren
das Telefon moglichst nicht an das Ohr, das sich auf der
gleichen Seite wie das medizinische Gerat befindet.

Nehmen Sie Anrufe entgegen, bevor Sie das Telefon
ans Ohr halten, um eine Schadigung des Gehors zu
vermeiden. Halten Sie das Gerat nicht direkt ans Ohr,
wenn Sie die Freisprecheinrichtung verwenden, da die
erhohte Lautstarke Horschaden zur Folge haben kann.

Kinder miissen bei der Verwendung des Telefons
und des Zubehors, z. B. beim Spielen mit dem Gerit,
beaufsichtigt werden.

Beachten Sie beim Austauschen der Abdeckung (falls
moglich), dass das Telefon méglicherweise Substanzen
enthédlt, die eine allergische Reaktion hervorrufen
kénnen.

Sollte es sich bei lhrem Telefon um ein Unibody-
Gerat handeln, kann die hintere Abdeckung nicht
abgenommen und der Akku nicht herausgenommen
werden. Andernfalls erlischt die Garantie. Beim
Auseinandernehmen des Telefons kann der Akku
beschadigt werden. Dabei kdnnen Substanzen
austreten, die moglicherweise allergische Reaktionen
hervorrufen.

Gehen Sie stets sorgfiltig mit dem Telefon um und

bewahren Sie es an einem sauberen und staubfreien
Ort auf.



Setzen Sie das Telefon keinen widrigen Wetter- oder
Umgebungsbedingungen aus (Nasse, Luftfeuchtigkeit,
Regen, Eindringen von Flissigkeiten, Staub, Seeluft
usw.). Die empfohlene Betriebstemperatur des
Herstellers liegt zwischen 0°C und +40°C.

Bei mehr als 40°C wird moglicherweise die Lesbarkeit
des Displays beeintrachtigt. Dies ist jedoch nur
voribergehend und nicht bedenklich.

Notrufnummern sind moglicherweise nicht (ber
alle Mobilfunknetze erreichbar. Verlassen Sie sich in
Notfallen nie ausschlieRlich auf das Mobiltelefon.

Offnen und zerlegen Sie das Mobiltelefon nicht und
reparieren es nicht selbst.

Lassen Sie das Mobiltelefon nicht fallen. Werfen und
biegen Sie es nicht.

Verwenden Sie das Telefon nicht, wenn das Display
beschadigt, gesprungen oder zerbrochen ist, um
Verletzungen zu vermeiden.

Bemalen Sie es nicht.

Verwenden Sie nur Akkus, Akkuladegerdte und
Zubehorteile, die von TCL Communication Ltd.
und seinen Geschéaftspartnern empfohlen werden
und mit lhrem Telefonmodell kompatibel sind. TCL
Communication Ltd. und seine Geschaftspartner
schlieBen jegliche Haftung bei Schaden aus, die durch
die Verwendung anderer Ladegerdte oder Akkus
entstanden sind.
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Erstellen Sie Sicherungskopien oder halten Sie samtliche
wichtigen Informationen, die auf lhrem Telefon
gespeichert sind, schriftlich fest.

Bestimmte Personen erleiden unter Umstinden
epileptische Anfille oder verlieren das Bewusstsein,
wenn sie Funktionen verwenden, bei denen die Anzeige
des Telefons blinkt, oder Videospiele spielen. Diese
Anfalle oder Ohnmachten treten moéglicherweise selbst
dann auf, wenn eine Person nie zuvor einen Anfall
oder eine Ohnmacht erlitten hat. Falls Sie schon einmal
Anfalle oder Ohnmachten erlitten haben oder derartige
Falle in lhrer Familie aufgetreten sind, wenden Sie sich
an einen Arzt, bevor Sie Videospiele auf dem Telefon
spielen oder Funktionen mit blinkender Anzeige auf
dem Telefon aktivieren.

Kinder missen bei der Nutzung von Videospielen
oder anderen Funktionen mit blinkender Anzeige von
ihren Eltern beaufsichtigt werden. Bei Auftreten eines
der folgenden Symptome darf das Gerat nicht weiter
verwendet werden und es muss ein Arzt aufgesucht
werden: Augen- oder Muskelzucken, Bewusstlosigkeit
oder unwillkiirliche Bewegungen. Beachten Sie folgende
VorsichtsmaBnahmen, um die Wahrscheinlichkeit
solcher Symptome zu verringern:

- Verwenden Sie bei Mudigkeit keine Funktionen, bei
denen die Anzeige des Telefons blinkt, und keine
Spiele.

10



- Machen Sie jede Stunde mindestens 15 Minuten
Pause.

- Spielen Sie in ausreichend beleuchteten Raumen.

- Spielen Sie in der groRtmoglichen Entfernung vom
Bildschirm.

- Falls lhre Hande, Handgelenke oder Arme wahrend
des Spielens ermiiden oder schmerzen, unterbrechen
Sie das Spiel und ruhen sich mehrere Stunden aus,
bevor Sie erneut spielen.

- Falls Hande, Handgelenke oder Arme weiterhin
wahrend des Spielens oder nach dem Spielen
schmerzen, héren Sie auf zu spielen und suchen einen
Arzt auf.

Beim Spielen auf dem Telefon treten unter Umstanden
Beschwerden an Handen, Armen, Schultern, Nacken
oder anderen Korperteilen auf. Befolgen Sie die
Anweisungen, um Probleme wie Sehnenentziindungen,
Karpaltunnelsyndrom oder andere Muskel-Skelett-
Erkrankungen zu vermeiden.
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e DATENSCHUTZ:

Bei der Aufnahme von Fotos und Tonaufzeichnungen
mit dem Mobiltelefon sind die geltenden Vorschriften
und Gesetze des jeweiligen Landes strikt einzuhalten.
Diesen Gesetzen und Bestimmungen zufolge ist es unter
Umstanden strengstens verboten, andere Personen zu
fotografieren und/oder ihre Stimmen oder personlichen
Merkmale aufzuzeichnen und zu duplizieren oder
zu verteilen, da dies als Verletzung der Privatsphare
gelten kann. Die Einholung der nétigen Genehmigung
zur Aufnahme von Bildern und Aufzeichnung von
privaten oder vertraulichen Gesprachen sowie deren
Verwendung unterliegt allein der Verantwortung des
Nutzers. Der Hersteller bzw. Handler oder Betreiber
haftet in keinem Fall bei Zuwiderhandlung.

e AKKU:

GemaB der Verordnung fiir den Luftverkehr werden

die Akkus unserer Produkte nicht aufgeladen. Der

Akku muss vor der ersten Inbetriebnahme aufgeladen

werden.

Nicht-Unibody-Gerite:

Beachten Sie folgende Hinweise:

- Versuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen, da giftige
Dampfe austreten und Veratzungen auftreten kénnen.

- Durchbohren Sie den Akku nicht, zerlegen Sie ihn
nicht und verursachen Sie keinen Kurzschluss.

12



- Verbrennen Sie den Akku nicht und entsorgen Sie ihn
nicht im Hausmidill. Bewahren Sie ihn aul3erdem nicht
bei Temperaturen tber 60 °C auf.

Akkus missen gemdB den vor Ort geltenden
Umweltbestimmungen entsorgt werden. Verwenden
Sie den Akku nur fir den Zweck, flir den er entwickelt
wurde. Verwenden Sie keine beschadigten Akkus oder
Akkus, die nicht von TCL Communication Ltd. und/oder
seinen Geschaftspartnern empfohlen wurden.

Nicht-Unibody-Gerate mit nicht entnehmbarem Akku:
Beachten Sie folgende Hinweise:

- Versuchen Sie nicht, den Akku herauszunehmen, zu
ersetzen oder zu 6ffnen.

- Durchbohren Sie den Akku nicht, zerlegen Sie ihn
nicht und verursachen Sie keinen Kurzschluss.

- Verbrennen Sie das Telefon nicht und entsorgen Sie es
nicht im Hausmdill. Setzen Sie es keinen Temperaturen
Uber 60 °C aus.

Das Telefon und der Akku missen gemaf3 den vor Ort
geltenden Umweltbestimmungen entsorgt werden.

Unibody-Gerite:
Beachten Sie folgende Hinweise:

- Versuchen Sie niemals, die hintere Abdeckung zu
offnen.
- Versuchen Sie nicht, den Akku herauszunehmen, zu
ersetzen oder zu 6ffnen.
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- Stechen Sie nicht in die hintere Abdeckung des
Telefons.

- Verbrennen Sie das Telefon nicht und entsorgen Sie es
nicht im Hausmdill. Setzen Sie es keinen Temperaturen
Uber 60 °C aus.

Das Unibody-Gerit (also Telefon UND Akku) muss

gemall den vor Ort geltenden Umweltvorschriften

entsorgt werden.
Dieses Symbol auf dem Telefon, dem Akku und
dem Zubehor bedeutet, dass die Produkte nach

mmm Ende der Nutzung zu einer der folgenden

Sammelstellen gebracht werden missen:

- Kommunale Abfallentsorgungsstellen mit Behéltern

flir Elektromdill

- Sammelbehilter in den Verkaufsstellen

Sie werden anschlieBend wiederverwertet. Dadurch
wird verhindert, dass bestimmte Substanzen in die
Umwelt gelangen, und die Komponenten kdnnen
erneut verwendet werden.

In EU-Landern gilt:
Die Sammelstellen sind kostenlos.

Alle Produkte mit diesem Zeichen miissen zu solchen
Sammelstellen gebracht werden.
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In Lindern auBBerhalb der EU gilt:

Gegenstinde mit diesem Symbol dirfen nicht im
normalen Abfall entsorgt werden, wenn |hre Region
Uber entsprechende Recycling- und Sammelstellen
verfligt. Stattdessen miissen sie zu diesen Sammelstellen
gebracht werden, damit sie wiederverwertet werden
kénnen.

ACHTUNG: WIRD DER  AKKU DURCH
EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT, BESTEHT
EXPLOSIONSGEFAHR. ENTSORGEN SIE
VERWENDETE AKKUS DEN  GENANNTEN
ANWEISUNGEN ENTSPRECHEND.

e LADEGERATE:

Uber das Stromnetz versorgte Ladegerite kdénnen in
folgendem Temperaturbereich verwendet werden: 0°C
bis 40°C.

Das Ladegerat fiir das Mobiltelefon entspricht den
Sicherheitsstandards fiir die Verwendung von IT- und
Biirogeraten. Es entspricht zudem der Okodesign-
Richtlinie 2009/125/EG. Aufgrund unterschiedlicher
elektrischer Spezifikationen funktioniert ein in einer
bestimmten Region erworbenes Ladegerat unter
Umstanden in einer anderen Region nicht. Verwenden
Sie Ladegerate ausschlielich gemald ihrer Bestimmung.

Dieses Gerat ist mit Ladegerdaten kompatibel, die den
unten stehenden Normen fiir universelle Ladegerate
flir Mobiltelefone entsprechen:
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- EN301 489-34 V2.1.1, endglltige Fassung (April
2017)

- EN 62684:2018

Fur das 1A-Ladegerat:

Modell: UC11

Eingangsspannung: 100~240 V

Eingang AC-Frequenz: 50/60 Hz
Ausgangsspannung: 5,0V

Ausgangsstrom: 1,0 A

Ausgangsleistung: 5,0 W
Durchschnittlicher Wirkungsgrad: 74,68 %
Stromaufnahme bei Nulllast: 0,075 W

Fur das 2A-Ladegerat:

Modell: UC13

Eingangsspannung: 100~240 V

Eingang AC-Frequenz: 50/60 Hz
Ausgangsspannung: 5,0V

Ausgangsstrom: 2,0 A

Ausgangsleistung: 10,0 W
Durchschnittlicher Wirkungsgrad: 83,52 %
Stromaufnahme bei Nulllast: 0,075 W

16



FUNKWEIIEN . eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnnnnnnes

Far alle Mobiltelefonmodelle muss vor der
Markteinfiihrung ein Nachweis Uber die Einhaltung
internationaler Standards (ICNIRP) bzw. der
EU-Richtlinie 2014/53/EU (RED) erbracht werden. Der
Schutz von Gesundheit und Sicherheit des Nutzers und
anderer Personen ist eine grundlegende Voraussetzung
dieser Standards bzw. dieser Richtlinie.

DIESES GERAT ERFULLT DIE INTERNATIONALEN
RICHTLINIEN HINSICHTLICH DER BELASTUNG
DURCH FUNKWELLEN.

Dieses Mobilgerat sendet und empfangt Funkwellen. Bei
der Entwicklung wurde darauf geachtet, dass die durch
internationale Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir
die Belastung durch Funkwellen (elektromagnetische
Hochfrequenzfelder) nicht Uberschritten werden.
Die Richtlinien wurden von einer unabhingigen
wissenschaftlichen Organisation (ICNIRP) erarbeitet
und weisen eine grof3ziigige Sicherheitsmarge auf, um
die Sicherheit aller Personen unabhangig von Alter und
Gesundheitszustand zu gewahrleisten.
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In den Richtlinien zur Belastung durch Funkwellen
wird die MaBeinheit SAR (spezifische Absorptionsrate)
verwendet. Der SAR-Grenzwert flr mobile Gerate
betragt 2 W/kg flir den Kopf-SAR und den am Korper
getragenen SAR-Wert, und 4 W/kg fir den Gliedmal3en-
SAR-Wert.

Bei der Durchflihrung der SAR-Tests werden die
Standardbetriebspositionen des Gerats verwendet,
das dabei auf der hochstzugelassenen Leistungsstufe
auf allen getesteten Frequenzbindern sendet. Fir
dieses Gerat gelten gemal ICNIRP-Richtlinie folgende
Hochstwerte:

Angaben zum maximalen SAR-Wert fiir dieses
Modell und zu den Testbedingungen

SAR (beim |GSM 900 + WLAN 2.4G 1.21 W/kg
Telefonieren
am Ohr)

SAR (beim
Tragen am
Korper)

LTE Band 7 + WLAN 2.4G |1.58 W/kg

18



Die tatsdchlichen SAR-Werte bei der Verwendung
des Gerats liegen Ublicherweise deutlich unter den
hier angegebenen Werten. Aus Effizienzgriinden sowie
zur Verringerung von Interferenzen im Netzwerk wird
die Betriebsleistung des Mobilgerdts automatisch
verringert, wenn flir einen Anruf nicht die maximale
Leistung bendtigt wird. Je niedriger die Ausgangsleistung
des Gerats, desto niedriger der SAR-Wert.

SAR-Tests bei am Korper getragenem Gerat wurden mit
einem Abstand von 5mm ausgefiihrt. Zur Einhaltung
der Grenzwerte flr die Belastung durch Funkwellen
beim Betrieb des Gerats am Korper muss sich das Gerat
mindestens in diesem Abstand zum Koérper befinden.

Bei Verwendung von Zubehor, das nicht explizit
empfohlen wurde, darf das verwendete Produkt kein
Metall enthalten und der angegebene Mindestabstand
zwischen Telefon und Koérper muss eingehalten werden.

Organisationen wie die Weltgesundheitsorganisation
und die amerikanische Food and Drug Administration
schlagen vor, zum Verringern der Strahlungsbelastung
Freisprecheinrichtungen zu verwenden, wodurch sich
dasTelefon bei der Nutzungin angemessener Entfernung
zu Kopf und Koérper befindet. Sie kdnnen auch einfach
die Verwendung des Telefons einschranken.

Weitere Informationen finden Sie auf www.
alcatelmobile.com.
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Auf der Webseite http:/www.who.int/peh-emf stehen
weitere Informationen zu elektromagnetischen Feldern
und ihrem Einfluss auf die Gesundheit zur Verfiigung.

Das Telefon verfligt Gber eine integrierte Antenne.
Berlihren Sie sie nicht und versuchen Sie nicht, sie
auszubauen, damit eine optimale Funktion gewahrleistet
ist.

Da Mobiltelefone tiber zahlreiche Funktionen verfiigen,
kénnen sie auch in anderen Positionen als am Ohr
verwendet werden. Das Gerat erflllt die Richtlinien
auch, wenn es mit einem Kopfhorer oder USB-
Datenkabel verwendet wird. Falls Sie ein anderes
Zubehorteil verwenden, stellen Sie sicher, dass das
verwendete Produkt kein Metall enthdlt und das
Telefon mindestens im Abstand von 5mm vom Koérper
verwendet wird.
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Durch die Verwendung des Gerdts werden
moglicherweise gewisse personliche Daten mit dem
Hauptgerat geteilt. Es liegt in lhrer Verantwortung,
Ihre personlichen Daten zu schiitzen und sie nicht mit
unautorisierten Geraten oder Drittanbietergerdten zu
teilen, die mit lhrem Gerat verbunden sind. Stellen Sie
mit Produkten mit WLAN-Funktionen nurVerbindungen
zu vertrauenswirdigen WLAN-Netzwerken her. Wenn
Sie |hr Gerat ggf. als Hotspot nutzen, richten Sie
Sicherheitseinstellungen fiir das Netzwerk ein. Diese
Vorkehrungen verhindern nicht autorisierte Zugriffe
auf lhr Gerat. Personliche Informationen kénnen an
verschiedenen Stellen auf dem Gerat gespeichert
werden: auf der SIM-Karte, auf einer Speicherkarte oder
im integrierten Speicher. Loschen Sie alle persoénlichen
Informationen, bevor Sie das Produkt recyceln,
zurlickgeben oder an eine andere Person weitergeben.
Waihlen Sie Anwendungen und Aktualisierungen mit
Bedacht aus und installieren Sie nur aus sicheren
Quellen Anwendungen und Aktualisierungen. Einige
Anwendungen kénnen die Leistung des Produkts
beeintrachtigen und/oder sie haben Zugriff auf
private Informationen wie Kontodetails, Anrufdaten,
Standortdetails und Netzwerkressourcen.
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Alle Daten, die Sie mit TCL Communication Ltd.
geteilt haben, werden entsprechend der geltenden
Datenschutzgesetze gespeichert. Fir diese Zwecke
implementiert und unterhdlt TCL Communication
Ltd. geeignete technische und organisatorische
Mafnahmen, um alle persdnlichen Daten zu schiitzen,
beispielsweise gegen eine unbefugte oder ungesetzliche
Verarbeitung der Daten und gegen unbeabsichtigte
Verluste oder Schiaden an lhren personlichen Daten.
Diese MalRnahmen bieten einen Sicherheitsumfang, der
im Hinblick auf folgende Aspekte angemessen ist:

(i) die verfiugbaren technischen Méglichkeiten,
(ii) die Kosten fir die Implementierung der MaBnahmen,

(iii) die Risiken bei der Verarbeitung persoénlicher Daten
und

(iv) die Sensibilitat der verarbeiteten personlichen
Daten.

Sie kdnnen lhre personlichen Daten jederzeit aufrufen,
Uberprifen und bearbeiten, indem Sie sich in lhrem
Nutzerkonto anmelden, |hr Nutzerprofil aufrufen
oder sich direkt mit uns in Verbindung setzen. Falls
Sie mochten, dass wir lhre personlichen Daten
bearbeiten oder |6schen, bendtigen wir moglicherweise
einen Identitdtsnachweis, bevor wir lhrer Anfrage
nachkommen kénnen.
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LiZENZEN . eeeeeeeeeeeeeeeeeennnnnncecssanses

migre Das microSD-Logo ist eine Marke.

9@ Die Bluetooth-Wortmarke und -Logos
sind Eigentum der Bluetooth SIG, Inc.
und jegliche Verwendung der Marken
durch TCL Communication Ltd. und seine
Geschiftspartner ist lizenziert. Andere
Marken und Markennamen sind Eigentum
ihrer jeweiligen Besitzer.

Alcatel 5007U, Bluetooth-Deklarations-1D:
D048576

Das Wi-Fi-Logo ist ein Zertifizierungszeichen
der Wi-Fi Alliance.

Dieses Gerat kann in allen europaischen
Landern betrieben werden.

Dieses Gerat kann in allen
EU-Mitgliedslandern ohne Einschrankungen
betrieben werden.

Google, das Google-Logo, Android, das
Android-Logo, die Google-Suche ™, Google
Maps ™, Gmail ™, YouTube, Google Play
Store und Hangouts ™ sind Marken von
Google Inc.
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Der Android-Roboter wird anhand einer Vorlage
reproduziert oder geandert, die von Google erarbeitet
und freigegeben wurde. Die Verwendung muss gemaf
den Lizenzbedingungen von Creative Commons
Attribution 3.0 erfolgen. Den Lizenztext kénnen Sie
aufrufen, indem Sie unter Einstellungen > System >
Telefoninformationen > Rechtliche Hinweise die
Option Google - Rechtliche Hinweise beriihren und
halten ™.

Sie haben ein Produkt erworben, das die Open-Source-
Programme (http:/opensource.org/) mtd, msdosfs,
netfilter/iptables und initrd im Objektcode verwendet
sowie andere Open-Source-Programme, die unter der
Lizenz von GNU General Public License und Apache
License eingetragen sind.

Wir stellen Ihnen in einem Zeitraum von drei Jahren
nach der Einflihrung des Produkts durch TCL
Communication Ltd. auf Anfrage eine vollstindige
Kopie der entsprechenden Quellcodes zur Verfiigung.

Sie kdnnen den Quellcode unter http://sourceforge.net/

projects/alcatel/files/ herunterladen. Die Bereitstellung
des Quellcodes erfolgt kostenlos tber das Internet.

Wir weisen hiermit darauf hin, dass die Garantie
des Endnutzers hinsichtlich Schutzrechtsverletzungen
ausschlieBlich auf die EU, den EWR und die Schweiz
beschrankt ist.

@ Je nach Land mdglicherweise nicht verfligbar
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Wenn und soweit das Produkt aus der EU, dem EWR
oder der Schweiz exportiert, von einem Endkunden
oder Endnutzer aus einem der entsprechenden Lander
mitgenommen oder auBerhalb der EU, des EWR oder der
Schweiz verwendet wird, verfallen samtliche Garantien
oder Entschadigungsanspriiche des Herstellers und
seiner Lieferanten flir das Produkt, einschlieBlich aller
Entschadigungen in Bezug auf Verletzungen der Rechte
des geistigen Eigentums.

Allgemeine Informationen..........

o Webseite: www.alcatelmobile.com

e Hotline:siehe Broschiire zuunseren Dienstleistungen,
die mit lhrem Telefon ausgeliefert wurde, oder unsere
Website

e Hersteller: TCL Communication Ltd.

e Adresse: 5/F, Building 22E, 22 Science Park Est
Avenue, Hongkong, Science Park, Shatin, NT,
Hongkong

e Elektronisches Label: Rufen Sie Einstellungen >
System > Hersteller- und Geriteinformationen auf
oder geben Sie *#07# ein, um weitere Informationen
Uber das E-Label @ zu erhalten.

9 Je nach Land
25

Auf unserer Webseite finden Sie haufig gestellte Fragen
(FAQ). Sie kdnnen sich auch per E-Mail an uns wenden.

Dieses Gerat mit Funktechnik verwendet
folgende Frequenzbiander und die maximale
Hochfrequenzleistung:

GSM 850/900: 33 dBm
GSM 1800/1900: 31 dBm
UMTS B1/2/5/8 (2100/1900/850/900): 23,5 dBm

LTE 1/3/5/7/8/20/28/38/40/B41 (2100/1800/850/
2600/900/800/700/2600/2300/2500): 24 dBm

Bluetooth 2,4-GHz-Frequenzband: 9,97 dBm
Bluetooth LE: -3,20 dBm

802.11 b/g/n 2,4-GHz-Frequenzband: 14,67 dBm
e Rechtliche Informationen

Hiermit erklart TCL Communication Ltd., dass das
Gerat mit Funktechnik vom Typ Alcatel 5007U die
Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU erfllt.

Den vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung
finden Sie online unter http:/www.alcatelmobile.com/
EU_doc.
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e Zusatzliche Informationen

DieBeschreibungderZubehorteileundderKomponenten
einschlieBlich Software, die den gewlinschten Betrieb
des Gerats mit Funktechnik gewahrleisten, finden Sie im
vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung unter
folgender Internetadresse: http:/www.alcatelmobile.
com/EU_doc.

Diebstahlschutz

Das Telefon wird durch eine IMEI (Seriennummer) auf
dem Verpackungsetikett und im Speicher des Telefons
identifiziert. Es wird empfohlen, diese Nummer bei der
ersten Verwendung des Telefons zu notieren. Geben
Sie *#06# ein und bewahren Sie die Nummer an einem
sicheren Ort auf. Die Nummer wird unter Umstanden
von der Polizei oder dem Betreiber angefordert, falls
das Telefon gestohlen wird. Mit dieser Nummer kann
das Mobiltelefon gesperrt und eine Nutzung durch
Dritte selbst mit einer anderen SIM-Karte verhindert
werden.

M Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die
Verfligharkeit dieses Dienstes zu Uiberprifen.
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Haftungsausschluss

Je nach Softwareversion des Telefons oder spezifischen
Betreiberdiensten ergeben sich unter Umstidnden
gewisse Unterschiede zwischen der Beschreibung im
Benutzerhandbuch und der tatsidchlichen Bedienung
des Telefons.

TCL Communication Ltd. kann weder fir solche
Unterschiede noch fir mogliche Folgen haftbar
gemacht werden. Die Haftung liegt allein beim
Nutzer. Dieses Gerdt enthdlt moglicherweise
Materialien (einschlieBlich Anwendungen und
Software in ausfiihrbarer Form oder als Quellcode),
die von Drittanbietern zur Integration in dieses Gerat
Ubergeben wurden (,Drittanbietermaterialien®). Alle
Drittanbietermaterialien auf diesem Telefon werden
in der vorliegenden Form bereitgestellt, ohne Garantie
jeglicher Art, weder ausdriicklich noch implizit. Der
Kaufer bestatigt, dass TCL Communication Ltd. alle
fir einen Hersteller von Mobilgerdten geltenden
Qualitatsverpflichtungen  hinsichtlich  geistiger
Eigentumsrechte erfiillt. TCL Communication Ltd. ist
keinesfalls verantwortlich fir die Nichtverwendbarkeit
oder fehlende Funktionsfahigkeit von
Drittanbietermaterialien auf diesem Telefon oder in
Kombination mit anderen Geraten. TCL Communication
Ltd. schlieBt im groBtmoglichen rechtlichen Rahmen
jegliche Haftung fiir etwaige Anspriiche, Forderungen,
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Gesuche oder Aktionen und insbesondere (aber nicht
beschriankt auf) rechtswidrige Handlungen unter
einer beliebigen Haftbarkeitstheorie aus, die aus der
Verwendung mit beliebigen Mitteln oder versuchter
Verwendung derartiger Drittanbietermaterialien
entstehen. Darlber hinaus fallen fir die vorliegenden
Drittanbietermaterialien, die kostenlos von TCL
Communication Ltd. bereitgestellt werden, unter
Umstanden spater Kosten fir Aktualisierungen an. TCL
Communication Ltd. lehnt jegliche Verantwortung fiir
derartige Zusatzkosten ab. Diese sind ausschlieBlich
vom Kaufer zu tragen. TCL Communication Ltd. kann
nicht fir die fehlende Verfiligbarkeit von Anwendungen
haftbar gemacht werden, da die Verfiigbarkeit
vom Land und Betreiber des Kaufers abhangt. TCL
Communication Ltd. behalt sich das Recht vor, jederzeit
Drittanbietermaterialien ohne vorherige Ankiindigung
zu seinen Telefonen hinzuzufligen oder von diesen zu
entfernen. TCL Communication Ltd. kann keinesfalls
vom Kaufer flir etwaige Folgen eines solchen Entfernens
haftbar gemacht werden.
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1 Telefon......ccccsmmmmmmrnnnnnnnrreneen

1.1 Tasten und Anschliisse

Kopfhoérer/------- 1 ———— Frontkamera
Headset- Z~———=T—=—=—
Anschluss
| Lautstarke-
Taste
Die Google-| -Ein/Aus/
Assistent- Beenden-
Taste Taste
) Taste kirzlich
Zurtick- | verwendet
Taste |\ _ | Startbildschirm-
| Taste
Mikro-USB-
Stecker
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Hintere Kamera iOI

Riickblitz

Fingerabdrucksensor @

Zuriick-Taste

e Zum vorherigen Bildschirm zurickkehren
oder ein Dialogfeld, das Optionsmeni, das
Benachrichtigungsfeld etc. schliel3en

Startbildschirm-Taste

e Tippen Sie auf einen beliebigen Bildschirm
jeder Anwendung, um zum Startbildschirm
zuriickkehren

e Gedriickt halten zum Aktivieren desGoogle
Assistenten.  Anhand der auf dem
Bildschirm erkannten Informationen
kénnen Sie Wegbeschreibungen oder
Restaurantinformationen abrufen.

Taste zum Offnen kiirzlich verwendeter Apps

e Tippen, um Anwendungen anzuzeigen, auf die
Sie kirzlich zugegriffen haben.
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Ein-/Aus-Taste

Driicken: Bildschirm sperren oder Display-
Beleuchtung einschalten

Gedriickt halten: Popup-Meni anzeigen, zum
Neu starten, Ausschalten oder den Flugmodus
auszuwahlen

Driicken und Halten derEin-/Aus-Taste
und der Leiser-Taste, um einen Screenshot
aufzunehmen.

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste mindestens
10 Sekunden gedriickt, um einen Neustart zu
erzwingen.

Lautstirke-Tasten

Stellen Sie die Gesprachslautstirke eines
Telefongesprachs ein.

Passen Sie die Medienlautstarke an, wenn Sie
Musik oder ein Video oder Streaming-Inhalte
horen.

Lautstarke des Weckers anpassen.
Klingelton eines eingehenden
stummschalten

Driicken Sie wahrend der Verwendung der
Kamera-App die Lautstirketaste nach oben
oder unten, um ein Foto aufzunehmen, oder
halten Sie die Taste gedriickt, um mehrere
Fotos aufzunehmen.

Anrufs
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e Driicken Sie zweimal die Lauter-Taste, um die
Kamera zu aktivieren.
e Komfortabler Betrieb

Tippen, um zwischen
— Ton, Vibrieren und
Stummschaltung zu
wechseln

— Tippen, um die Lautstarke
von Medien, Anrufen,
Klingeltonen, Alarmen
oder Benachrichtigungen

einzustellen
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1.2 Erste Schritte

1.2.1 Einrichtung

@ Fuhren Sie den Stift in die Offnung ein und ziehen
Sie das Fach heraus.

@ Setzen Sie ein SIM- oder microSD-Karte ein oder
entfernen sie.

Single-SIM

RS
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Dual SIM

e®

T

°.

-4

@ Das Telefon unterstiitzt ausschlieRlich Nano-SIM-

Karten. Versuchen Sie nicht, andere SIM-Typen
wie Mini- und Mikrokarten einzusetzen, da diese
Ihr Telefon beschadigen kénnen.
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Akku wird geladen

23

Laden Sie den Akku moglichst immer vollstiandig auf
(mm). Der Ladestatus wird als Prozentsatz auf dem
Bildschirm angezeigt. Der Akku-Ladestand steigt beim
aufladen

@ Zur Verringerung des Energieverbrauchs nach

dem Aufladen, ziehen Sie das Steckerladegerat
aus der Netzsteckdose, deaktivieren Wi-Fi, GPS,
Bluetooth und nicht benutzte, im Hintergrund
laufende Anwendungen, reduzieren die Dauer der
Hintergrundbeleuchtung etc.
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1.2.2 Telefon einschalten

Halten Sie die Taste Ein/Aus/Beenden gedriickt,
bis sich das Telefon einschaltet. Entsperren Sie das
Telefon (durch Wischen, durch Eingabe einer PIN, eines
Passworts, eines Musters, eines Fingerabdrucks oder
das Scannen lhres Gesichts). Der Startbildschirm wird
angezeigt.

1.2.3 Telefon ausschalten

Driicken Sie die Taste Ein/Aus/Beenden, bis die
Optionen erscheinen, und wahlen Sie dann Ausschalten
aus.

1.3 Startbildschirm

Fir den schnellen Zugriff konnen Sie alle bevorzugten
oder am haufigsten verwendeten Anwendungen,
Verkniipfungen, Ordner und Widgets als Symbol
auf dem Startbildschirm platzieren. Tippen Sie
auf Startbildschirm, um zum Startbildschirm
zurlickzukehren.
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o o ©
L o
T T ®

@ Statusleiste
e Status-/Benachrichtigungsanzeige

e Wischen Sie nach unten, um das
Benachrichtigungsfenster zu 6ffnen

@ Google-Suchleiste

e Tippen @, um den Bildschirm fiir die Textsuche
zu 6ffnen.

e Tippen @, um den Bildschirm fiir die Sprachsuche
zu offnen.

© Anwendungen auf der Favoritenleiste
¢ Offnen Sie die Anwendung

e Tippen und halten: Anwendungen verschieben
oder entfernen.
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Bildschirm automatisch drehen

Inder App-Liste, tippen Sie auf Einstellungen > Anzeige >
Bildschirm automatisch drehen, um die Funktion zu
aktivieren.

1.3.1 Touchscreen verwenden

Tippen %

Tippen Sie auf eine Anwendung, um sie zu 6ffnen.

Gedriickt halten %

Tippen und halten Sie ein Element, um die zugehorigen
Optionen aufzurufen. Tippen und halten Sie
beispielsweise einen Kontakt in Kontakte, um die Liste
mit den Optionen anzuzeigen.

Ziehen %

Tippen und halten Sie ein Element, um es an einen
anderen Ort zu ziehen.
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Schieben/Wischen %

Sie kdénnen in Anwendungen, Bildern und Webseiten
blattern, indem Sie den Finger auf dem Bildschirm nach
oben oder unten schieben. Sie kénnen den Bildschirm
auch horizontal schieben.

Schnippen

Ahnlich wie das Wischen ist das Schnippen ein leichterer
und schnellerer Strich.

Zusammenziehen/Auseinanderziehen

Platzieren Sie zwei Finger auf dem Bildschirm und
ziehen Sie sie auseinander oder zusammen, um die
Elemente auf dem Bildschirm zu vergréBern oder zu

verkleinern.

Wenn Sierda;TeIefon drehen, wechselt der Bildschirm
automatisch vom Hoch- ins Querformat, um eine
bessere Bildschirmansicht zu erhalten.
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1.3.2 Statusleiste

Die Statusleiste gibt Aufschluss tiber den Telefonstatus
(rechts) und enthalt Benachrichtigungsinformationen
(links).

Wischen Sie die Statusleiste nach unten, um
Benachrichtigungen anzuzeigen, und wischen Sie
erneut nach unten, um das Schnelleinstellungsfenster
zu 6ffnen. Wischen Sie nach oben, um es zu schlieBen.

Benachrichtigungsfeld

Wischen Sie die Statusleiste zum Offnen des
Benachrichtigungsfelds nach unten, um detaillierte
Informationen zu lesen.

| Alle
Benachrichtigungen
|6schen (aktive
Benachrichtigungen
bleiben erhalten)
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Schnelleinstellungsfeld

Ziehen Sie zweimal die Statusleiste nach unten, um
auf das Schnelleinstellungsfenster zuzugreifen, in dem
Sie Funktionen aktivieren oder deaktivieren oder den
Modus &dndern koénnen, indem Sie auf die Symbole
tippen.

-—Einstellungen 6ffnen:
vollstandige Liste der verfligharen
Einstellungen anzeigen.
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1.3.3 Bildschirm sperren und entsperren

Um das Telefon und lhre Privatsphare zu schitzen,
kénnen Sie den Bildschirm mit einem Muster, einem
PIN-Code, einem Passwort, einem Fingerabdruck oder
per Gesichtserkennung etc. sperren.

Um ein Muster zum Entsperren des Bildschirms zu
erstellen, tippen Sie Einstellungen > Sicherheit >
Bildschirmsperre, siehe "9.8 Sicherheit" fiir weitere
Details.

Telefonbildschirm sperren

Wenn |hr Telefon fiir eine gewisse Zeit inaktiv bleibt,
sperrt es automatisch den Bildschirm und wechselt in
den Schlafmodus, um Strom zu sparen. Gehen Sie zu
Einstellungen > Anzeige > Ruhezustand und wahlen Sie
eine Zeitspanne fir die Bildschirmabschaltung.

Sie kénnen den Bildschirm auch manuell sperren, indem
Sie die Ein/Aus-Taste einmal driicken.
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Telefonbildschirm entsperren

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste einmal, um den Bildschirm
zu beleuchten, den Bildschirm mit der von lhnen
eingestellten Methode aufzuziehen und zu entsperren.

Geben Sie ein Kennwort zum Entsperren des
Bildschirms ein

Sobald der Bildschirm eingeschaltet ist, kdnnen Sie von
jeder beliebigen Position auf dem Bildschirm nach oben
streichen, um das Passworteingabefeld anzuzeigen.
Geben Sie dann lhr Passwort fiir die Bildschirmsperre
ein.
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Entsperren durch Muster

Zeichnen Sie dasselbe Muster, das Sie zum Entsperren
des Bildschirms eingestellt haben.

Gesichtsentsperrung

Heben Sie |hr Telefon an und richten Sie es auf lhr
Gesicht aus. lhr Telefon wird entsperrt, sobald lhr
Gesicht erkannt wird.

Fingerabdruck-Entsperrung

Berihren Sie den Fingerabdrucksensor mit einem
eingerollten Finger, um den Bildschirm zu entsperren.

1.3.4 Startbildschirm personalisieren

Elemente hinzufiigen

Tippen und halten Sie einen Ordner, eine Anwendung
oder ein Widget und ziehen Sie das Element auf den
gewlinschten Erweiterungsbildschirm.-
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Elemente anordnen

Tippen und halten Sie ein Element, ziehen Sie es zur
gewlinschten Position und lassen Sie es dann los. Sie
konnen Elemente auf dem Startbildschirm und der
Favoritenleiste verschieben. Tippen und halten Sie das
Symbol am linken oder rechten Bildschirmrand, um das
Element auf einen anderen Erweiterungsbildschirm zu
ziehen.

Elemente entfernen

Tippen und halten Sie ein Element, ziehen Sie es nach
oben auf das Symbol zum Entfernen und lassen Sie es
dann los.

Ordner erstellen

Zur besseren Anordnung der Verknipfungen oder
Anwendungen auf dem Startbildschirm und der
Favoritenleiste kdnnen Sie ein Element auf ein anderes
ziehen, um es einem Ordner hinzuzufligen. Zum
Umbenennen eines Ordners 6ffnen Sie ihn und tippen
die Titelleiste, um den neuen Namen einzugeben.

Hintergrund anpassen

Tippen und halten Sie zum Anpassen des Hintergrunds
auf dem Startbildschirm einen leeren Bereich und
Tippen Sie anschlieBend Hintergrundbilder.
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1.3.5 Widgets und zuletzt verwendete Apps

Widgets anzeigen

Tippen und halten Sie den leeren Bereich auf dem
Startbildschirm und Tippen Sie dann Widgets, um alle
Widgets anzuzeigen.

Tippen Sie das ausgewahlte Widget und schieben Sie es
auf den gewilinschten Bildschirm.

Zuletzt verwendete Apps aufrufen

Tippen Sie zum Anzeigen der kirzlich verwendeten
Apps die Taste Kiirzlich verwendete Apps —. Tippen
Sie eine Miniaturansicht, um die Anwendung zu 6ffnen.

Tippen Sie eine Miniaturansicht und streichen Sie nach
oben, um eine Anwendung zu schlie8en.
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Tippen Sie unten auf dem Bildschirm Alle entfernen,
um alle aktiven Anwendungen zu schliel3en.

1.3.6 Lautstarke einstellen

Lautstarketaste verwenden

Driicken Sie die Taste Lautstdrke, um die Lautstirke
anzupassen. Um den Vibrationsmodus zu aktivieren,
driicken Sie die Lautstarketaste und Tippen Sie , um
dieses Symbol anzuzeigen . Um den Vibrationsmodus
zu aktivieren, dricken Sie die Lautstirketaste und
tippen auf , um dieses Symbol anzuzeigen

Einstellungsmenii verwenden

Tippen Sie aus der App-Liste Einstellungen > Ton,
um die Lautstarke fir die Medienwiedergabe und fiir
Klingeltone, Wecker etc. einzustellen.
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? Texteingabe.......ccccooeesssssssssrrrn

2.1 Bildschirmtastatur verwenden

Einstellungen fiir die Bildschirmtastatur

Tippen Sie Einstellungen > System > Sprache und
Eingabe > Virtuelle Tastatur, und die einzurichtende
Tastatur, um verschiedene Einstellungen anzupassen.

Bildschirmtastatur ausrichten

Halten Sie das Telefon horizontal oder vertikal, um
die Ausrichtung der Bildschirmtastatur zu andern. Sie
koénnen die Ausrichtung in den Einstellungen anpassen
(Tippen Sie hierzu Einstellungen > Display > Bildschirm
automatisch drehen).
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2.1.1 Gboard

L
0
o- )
(5 | ]
o

@ Text oder Zahlen eingeben
@ Tippen und halten: Symbole auswahlen

@® Tippen Sie, um ein Bild, ein Video, eine Audiodatei
etc. anzufiigen.

@ Zwischen Klein- und GroBbuchstaben wechseln;
zweimal tippen: In den Modus abc/ABC wechseln

@ Zwischen Tastatur mit Symbolen und Zahlen
wechseln

@ Tippen und halten: Eingabeoptionen anzeigen
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2.2 Text bearbeiten

Sie konnen die von l|hnen eingegebenen Texte
bearbeiten.

Tippen und halten Sie den zu bearbeitenden Text
oder Tippen Sie ihn zweimal schnell nacheinander.

Verschieben Sie die Markierungen, um die
Textauswahl zu andern.

Die folgenden Optionen werden angezeigt:
Ausschneiden, Kopieren, Teilen und Alles
auszuwahlen.

Wenn Sie zuvor einen Text ausgeschnitten oder
kopiert haben, tippen Sie die Registerkarte, um
Einfligen anzuzeigen, mit der Sie den Text dann an
der aktuellen Stelle einfligen kénnen.
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3 Anruf, Anrufliste und
Kontakte........ueeeevureeneeennen

3.1 Telefon...eeeeeeceeceeceecneeneeennes

3.1.1 Anrufen

Zum Anrufen im Favoritenbereich tippen.

o
o — o
e__
O
—0
@ Anruflisten
@ Kontakte
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@ Detaillierte Informationen des Kontakts anzeigen
Sie konnen diesen bevorzugten Kontakt auch
bearbeiten, l6schen, freigeben, stornieren oder eine
Nachricht an den Kontakt senden.

O Waihlfeld anzeigen

@ Favoriten

@ Rufen Sie die gewiinschte Nummer an

Tippen und
halten: Mailbox ———
anrufen

Google Duo——

Geben Sie Uber das Wahlfeld die gewilnschte
Nummer ein und tippen Sie auf , um den Anruf zu
tatigen, oder wahlen Sie einen Kontakt aus Kontakte
oder Anruflisten aus, indem Sie die entsprechende
Registerkarte auswahlen und auf tippen.
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Die eingegebene Nummer kann in den Kontakten

gespeichert werden, indem Sie auf das Element Neuen

Kontakt erstellen +& oder Zum bestehenden

hinzuftigen tippen.

Falsch eingegebene Ziffern kdnnen durch Tippen von
geléscht werden.

Berithren Sie zum Beenden eines Anrufs

Internationaler Anruf

Tippen und halten Sie bei einem internationalen Anruf 0,
um ,+“ einzugeben. Geben Sie dann die Landesvorwahl
und die vollstandige Telefonnummer ein und Tippen Sie

Notruf

Istein Netzwerkverfligbar,wahlen Sie die Notrufnummer
und Tippen , um einen Notruf zu tatigen. Dies
funktioniert auch ohne Eingabe des PIN-Codes.
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3.1.2 Annehmen oder Abweisen eines Anrufs

Bei eingehendem Anruf:

Nach rechts wischen, um den Anruf anzunehmen .
Nach links wischen, um den Anruf abzuweisen .
Tippen Sie zum Abweisen des Anrufs durch
Senden einer voreingestellten Mitteilung.

Tippen Sie @®, um eine Rilckruferinnerung zu
erstellen.

3.1.3 Mailbox anrufen

Die Mailbox wird von lhrem Netzanbieter bereitgestellt,
damit Sie keine Anrufe verpassen. Sie funktioniert
wie ein Anrufbeantworter, den Sie jederzeit abhoéren
kénnen.

55

Tippen und halten Sie 1, um die Mailbox anzurufen.

Beim Erhalt einer Mailbox-Nachricht wird das Symbol
ao auf der Statusleiste angezeigt. Offnen Sie das
Benachrichtigungsfeld und Tippen Neue Mailbox-
Nachricht.

3.1.4 Wahrend eines Anrufs

Dricken Sie zum Anpassen der Lautstiarke wahrend
eines Anrufs die Lautstarke-Taste.

Aktuellen Anruf beenden
¥+ Tippen: weiteren Anruf hinzufligen
Wahlfeld anzeigen.

= Tippen, um den aktuellen Anruf zu halten oder
Kontakte zu 6ffnen.
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o) Einmal Tippen: Lautsprecher wahrend des aktuellen
Anrufs aktivieren. Erneut Tippen: Lautsprecher
ausschalten.

Tippen, um einen Anruf aufzunehmen
W, Einmal Tippen: Aktuellen Anruf stummschalten.

Erneut Tippen: Stummschaltung des Anrufs
aufheben.

Um eine versehentliche Bedienung des
Touchscreens wahrend eines Anrufs zu vermeiden,
wird der Bildschirm automatisch abgedunkelt,
wenn Sie das Telefon in die Ndhe lhres Ohrs
bringen, und der Bildschirm leuchtet wieder auf,
wenn er vom Ohr entfernt wird.

3.1.5 Mehrere Anrufe verwalten

Mit diesem Telefon koénnen Sie mehrere Anrufe
gleichzeitig flhren.

Zwischen Anrufen wechseln

Wenn Sie zwei Gesprache gleichzeitig flhren, tippen
Sie auf , um zwischen den beiden Anrufen wechseln.
Das aktuelle Gesprach wird in die Warteschleife gelegt.

Telefonkonferenzen @

So funktioniert eine Telefonkonferenz:

@ Je nach Netzbetreiber
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e Rufen Sie den ersten Teilnehmer der Telefonkonferenz
an.

e t Tippen, um einen weiteren Anruf hinzuzufiigen.

o Geben Sie die Telefonnummer der Person ein, die
Sie zur Telefonkonferenz hinzufliigen mdchten,
und Tippen Sie . Sie koénnen auch Teilnehmer
hinzufiigen aus Gesprachsprotokollen oder
Kontakten.

e Tippen Sie auf ., um die Konferenz zu starten.

e Tippen Sie , um die Telefonkonferenz zu beenden
und die Verbindung zu allen Anrufern zu trennen.

3.1.6 Telefoneinstellungen

Tippen sie auf = im Telefonhone-Bildschirm, dann

auf Settings, um Einstellungen am Telefon und den
Kontakten vorzunehmen.

3.2 Anruflisten

Offnen Sie die Anruflisten, indem Sie © auf dem
Telefonbildschirm Tippen. Dort sehen Sie entgangene,
abgehende und eingehende Anrufe.

Tippen Sie i ,um Informationen oder weitere Optionen
anzuzeigen. Sie konnen ein neues Telefongespriach
beginnen, eine Mitteilung an den Kontakt bzw. die
Telefonnummer senden, detaillierte Informationen zum
Anruf anzeigen oder den Anruf I6schen.
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Tippen Sie auf =, um diese Nummer zu teilen, die

Verlaufshistorie bisheriger Anrufe zu l|6schen, eine
Nummer zu bearbeiten vor einem Anruf, etc.

3.3 Kontakte.....eeeeeeeereereeneeneenne

Uber Kontakte kénnen Sie ganz einfach und schnell
Kontakte aufrufen.

Sie konnen Kontakte auf dem Telefon anzeigen und
erstellen und diese mit den Gmail-Kontakten oder
anderen Anwendungen synchronisieren.

59

3.3.1 Kontakte anzeigen

Tippen Sie zum Anzeigen lhrer Kontakte in der
Anwendungsansicht

.

-0

@ Optionen fiir die Kontaktliste anzeigen
@ Tippen, um Kontakte zu suchen
©® Schnellkontaktleiste 6ffnen.

Lange gedriickt halten, um einen zu l6schenden
Kontakt auszuwahlen.

O Neuen Kontakt hinzufligen

Gelbdschte Kontakte werden bei der nachsten
Synchronisierung des Telefons auch aus anderen
Anwendungen auf dem Telefon oder im Internet
entfernt.
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3.3.2 Kontakt hinzufiigen

Tippen Sie in der Kontaktliste
Kontakt zu erstellen.

Geben Sie den Namen des Kontakts und weitere
Kontaktinformationen ein. Sie kénnen die Ansicht nach
oben und unten schieben, um zwischen den Feldern zu
wechseln.

, um einen neuen

@ Wenn Sie fertig sind, Tippen Sie dieses Symbol, um
Folgendes zu speichern

@ Ein Bild fir den Telefon-Kontakt auswahlen oder
Foto aufnehmen

©® Tippen: verfliighare Kennzeichnungen 6ffnen
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Zu Favoriten hinzufiigen / aus Favoriten entfernen®®

Um einen Kontakt zu den Favoriten hinzuzufiigen,
Tippen Sie ihn, um die zugehorigen Details aufzurufen.
Tippen Sie dann +%, um ihn zu den Favoriten
hinzuzufiigen.

Um, einen Kontakt aus den Favoriten zu entfernen,
tippen sie auf ¥ im Kontakt-Details-Bildschirm.

3.3.3 Kontakte bearbeiten

Zum Bearbeiten der Kontaktinformation tippen Sie auf
2" im Kontaktdetailsbildschirm.

Wenn Sie fertig sind, Tippen Sie ./ zum Speichern.

@ Nur Telefon-Kontakte und Konto-Kontakte kdnnen
hinzugefligt werden zu den Favoriten.
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3.3.4 Schnellkontakt flir Android verwenden

Tippen Sie einen Kontakt, um das Schnellkontaktfeld
flir Android zu 6ffnen.

@ Tippen, um einen Anruf zu tatigen
@® Tippen, um eine Mitteilung zu senden.
@® Tippen, um einen Videoanruf zu tatigen.

Welche Symbole im Schnellkontakt-Feld verfiigbar
sind, hangt von den Kontaktinformationen und den
Anwendungen und Konten auf dem Telefon ab.
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3.3.5 Kontakte importieren, exportieren und
versenden

Mit diesem Telefon kdnnen Sie Kontakte zwischen
Ihrem Telefon, der SIM-Karte, dem internen Speicher,
Ihren Konten und der Micro-SD-Karte importieren oder
exportieren.

Tippen Sie auf dem Kontaktbildschirm 2, um das
Optionsment zu 6ffnen. Tippen Sie Einstellungen >
Importieren/Exportieren und wahlen Sie dann aus,
ob Sie Kontakte aus einem Konto, von einer SIM-
Karte, vom Telefon, aus dem internen Speicher, von
einer microSD-Karte etc. exportieren oder dorthin

importieren méchten.

Sie konnen einzelne Kontakte oder alle Kontakte als
vCard per Bluetooth, Gmail etc. an andere Personen
senden.

Tippen Sie auf den Kontakt, den Sie teilen wollen,
danach auf = und Teilen im Kontaktdetail-Bildschirm.

3.3.6 Kontakte anzeigen

Sie kénnen konfigurieren, welche Kontaktliste fiir jedes
Konto in der Kontaktliste angezeigt wird. Tippen Sie =
und anschlieBend Anzuzeigende Kontakte, auf dem
Bildschirm mit der Kontaktliste und wahlen Sie dann die
anzuzeigenden Kontakte aus.
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TippenSie = und dann Einstellungen > Anzeigeoptionen,
um die Liste nach Vornamen oder Nachnamen zu
sortieren. Wahlen Sie aus, ob bei den Kontaktnamen
der Vorname oder Nachname als Erstes angezeigt
werden soll.

3.3.7 Zusammenfiihren/Trennen von Kontakten )

Um doppelte Eintrage zu vermeiden, kénnen Sie den
vorhandenen Kontakten neue Kontaktinformationen
hinzuftigen.

Tippen Sie den Kontakt zu dem Sie Informationen
hinzufiigen wollten, Tippen Sie auf = und Tippen Sie
den Link.

Wa3hlen Sie nun den Kontakt aus, dessen Informationen
mit dem ersten Kontakt verknipft werden sollen.
Die Informationen des zweiten Kontakts werden dem
ersten Kontakt hinzugefiigt und der zweite Kontakt
wird nicht mehr in der Kontaktliste angezeigt.

Um Kontaktinformationen zu trennen, beriihren Sie den
Kontakt, dessen Informationen Sie trennen mochten =,
and tippen auf Verkniipfte Kontakte anzeigen. Tippen
Sie auf Trennen, um zu bestatigen.

@ Nur fur Telefonkontakte und Kontokontakte.
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3.3.8 Kontakte in mehreren Konten
synchronisieren

Kontakte, Daten und andere Informationen k&nnen
mit mehreren Konten synchronisiert werden. Dies
hangt davon ab, welche Anwendungen auf dem Telefon
installiert sind.

Tippen Sie zum Hinzufliigen eines Kontos in der
Kontaktliste = und dann Einstellungen > Konten

verwalten > Konto hinzufiligen oder Tippen Sie aus der
App-Liste Einstellungen > Konten > Konto hinzufiigen.

Waihlen Sie die Art des hinzuzufligenden Kontos aus,
z. B. Google, DUO/Exchange etc.

Wie beim Einrichten anderer Konten missen Sie
detaillierte Informationen wie Nutzername, Passwort
etc. eingeben.

Siekdnnen ein Kontound alle zugehdérigen Informationen
vom Telefon l6schen. Tippen Sie das Konto, das Sie
|6schen moéchten und > Tippen Sie Konto entfernen.

Auto-Synchronisierung

Auf dem Bildschirm Konten Tippen Sie Daten
Automatisch synchronisieren. Ist die Option aktiviert,
werden alle Anderungen an Informationen auf dem
Telefon oder im Internet automatisch miteinander
synchronisiert.
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4 Mitteilungen ......................

4.1 Neue Mitteilung erstellen

Mit diesem Mobiltelefon kénnen Sie SMS und MMS
erstellen, bearbeiten und empfangen.

Tippen Sie
Auf dem Bildschirm mit der Nachrichtenliste tippen

, um auf die Mitteilungen zuzugreifen.

sie auf um Text- /Multimedia-Nachrichten zu
schreiben.

-0

0

@ Weitere Optionen
@ Mitteilung senden
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Textmitteilung (SMS) senden

Geben Sie zum Hinzufligen von Empfangern unter An
den Namen oder die Telefonnummer des gewlinschten
Empfangers ein. Tippen Sie die Leiste Mitteilung
eingeben, um den Text der Mitteilung einzugeben.
Wenn Sie fertig sind, tippen Sie auf SM>S, um die Nachricht
abzuschicken.

Bestimmte Buchstaben (z.B. mit Akzent)
vergroBerndie SMS. Daherwerdenmoglicherweise
mehrere SMS an den Empfanger gesendet.

Multimedia-Mitteilung (MMS) senden

Per MMS koénnen Sie Videoclips, Bilder, Fotos,
Animationen, Bildschirmprasentationen und Tone an
andere kompatible Mobiltelefone und E-Mail-Adressen
senden.

SMS werden automatisch in MMS umgewandelt, wenn
Mediendateien (z. B. Bilder, Videos oder Audiodateien)
angehingt oder Betreffzeilen oder E-Mail-Adressen
hinzugefiigt werden.

Geben Sie zum Versenden einer Multimedia-Mitteilung
unter An die Telefonnummer des Empfiangers ein.
Tippen Sie die Leiste Mitteilung eingeben, um den Text
der Mitteilung einzugeben.

Tippen Sie ° um Zugang zu lhrem Standort zu

erhalten, eine Sprachnachricht zu senden oder Dateien
anzuhangen.
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Tippen Sie auf , um ein Foto/Video aufzunehmen
oder ein aufgenommenes Foto/Video anzuhéngen.

Wenn Sie fertig sind, tippen sie auf =, um die
Multimedia-Nachricht abzuschicken.

4.2 Mitteilungen verwalten

Wenn Sie die Mitteilung empfangen wurde, wird auf
der Statusleiste B als Benachrichtigung angezeigt.
Wischen Sie die Statusleiste zum Offnen des
Benachrichtigungsfelds nach unten. Tippen Sie die
neue Mitteilung, um sie zu 6ffnen. Sie kdnnen auch die
Anwendung Mitteilungen 6ffnen und die Mitteilung
Tippen, um sie zu lesen.

Mitteilungen werden als Konversation angezeigt.
Tippen Sie auf eine Nachricht, um den Bildschirm zum
Verfassen einer Nachricht aufzurufen:
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@ Tippen Sie fir weitere Optionen

@ Tippen Sie, um die Nummer anzurufen

@® Tippen Sie, um die Nummer unter Kontakte zu
speichern oder die Kontaktdaten anzuzeigen, wenn
die Nummer gespeichert wurde.

Zum Anpassen der Mitteilungseinstellungen Tippen
Sie + und wahlen Sie auf dem Bildschirm mit der
Mitteilungsliste Einstellungen aus.
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5 Multimedia-Anwendungen .

5.1 KamMera....eeeeereeecrneeecsneeecssnneees

Entfernen Sie vor der Verwendung der Kamera die
Schutzfolie, damit die Bildqualitdt nicht beeintrachtigt
wird.

Es gibt mehrere Moglichkeiten, die Kamera-App zu
offnen.

Aus dem Startbildschirm

Tippen sie im Startbildschirm auf Kamera

Aus dem Sperrbildschirm

Wenn der Bildschirm gesperrt ist, driicken Sie einmal die
Ein/Aus-Taste, um den Bildschirm zu beleuchten, und
streichen Sie dann nach links auf das Kamerasymbol
in der unteren rechten Ecke, um die Kamera zu 6ffnen.
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Schnelltaste verwenden

Driicken Sie einfach zweimal die Ein/Aus-Taste, um die
Kamera zu offnen.

g__
o
-0
-©

@ L ¢
@ Blitzmodus

Tippen, um den Kamerablitz ein-/auszuschalten

WARNUNG: Halten Sie bei der Verwendung des
Blitzes einen Sicherheitsabstand ein. Richten Sie
den Blitz nicht direkt auf die Augen von Menschen
und Tieren.

@ Szenen-Erkennung

@® Nehmen Sie ein zeitgesteuertes Foto auf

@ HDR-Fotos aufnehmen

@ Kameramodus auswahlen

@ Zwischen vorderer und hinterer Kamera wechseln
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@ Video aufnehmen
@ BildgréRe
@ Fuhren Sie die Finger zusammen, um es zu

verkleinern, oder spreizen Sie sie auseinander, um
es zu vergro3ern.

@ Aufgenommene Fotos oder Videos anzeigen
@ Foto aufnehmen

Foto aufnehmen

Der Bildschirm dient als Kamerasucher. Positionieren
Sie zunichst das Objekt im Sucher, Tippen Sie
gegebenenfalls auf den Bildschirm zum Scharfstellen,
dann tippen Sieauf [ ] oder driicken die Lautstarketaste,
um ein Foto zu machen. Das Bild wird automatisch
gespeichert. Sie kdnnen auch auf [] tippen und halten,
um Serienbilder aufzunehmen.

Google Lens M:

Google Lens ist ein kostenloses Tool, das Ihnen
Folgendes ermoglicht:

Text kopieren

Nach ahnlichen Produkten suchen

Pflanzen und Tiere bestimmen

9 Beachten Sie, dass Google Lens nur funktioniert, wenn
Sie an lhrem Google-Konto angemeldet sind. |hr Telefon
muss eine Netzwerk-Verbindung haben.
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e Bilicher & Medien entdecken
e Codes scannen
... und mehr.

Tippen Sie auf das Symbol fir Google Lens. Die
App ermittelt das Fotomotiv. Wahrend die App den
Fotoinhalt ermittelt, werden auf dem Bild Punkte
angezeigt. Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, zeigt
Google Lens unten auf dem Bildschirm die Ergebnisse
an.

Video aufnehmen

Tippen Sie den rechten Teil des Symbols [ Ji, um
die Kamera in den Videomodus zu versetzen. Tippen
Sie dann den linken Teil des Symbols , um die
Videoaufnahme zu starten. Sie kénnen auch den linken
Teil des Symbols Tippen, um wahrend der
Videoaufnahme zu fotografieren.

Tippen Sie , um die Videoaufnahme zu pausieren,
und , um sie fortzusetzen. Tippen Sie , um die
Aufnahme zu beenden. Das Video wird automatisch
gespeichert.
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5.1.1 Modi und Einstellunge

Streichen Sie auf dem Kamerabildschirm nach links
oder rechts, um zwischen den Modi zu wechseln,
tippen Sie auf Mehr fiir weitere Optionen.

Tippen,

um die
Einstellungen
anzuzeigen

Tippen auf eins
der animierten
Symbole und
-+—bringen Sie es
dann auf die
gewlnschte
Position.
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e Automatisch

Diese Einstellung ist der Standardmodus fiir die
Kamera.

Portrdt

Tippen Sie, um einen Tiefenscharfe-Effekt zu
erzeugen. Sie koénnen ein Foto machen, das lhr
Motiv hervorhebt und gleichzeitig einen attraktiven,
verschwommenen Hintergrund erzeugt.

Tippen Sie , um die Blende einzustellen. Je kleiner
die Blende ist, desto unscharfer wird der Hintergrund.
e AR EMOJI

Analysiert lhren Gesichtsausdruck und spiegelt
diesen Uber die Frontkamera, um verschiedene
3D-animierte Emoticons zu erstellen, die als
Videodatei mit Ton versendet werden kdnnen.
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—— Tippen, um den
Hintergrund
auszuwahlen

e Panorama

FunktionzurAufnahmevonPanoramafotosaktivieren.
Driicken Sie den Ausldser, um die Aufnahme eines
Panoramafotos zu starten, und bewegen Sie das
Telefon gleichmaRig in die Richtung, die durch die
Linie auf dem Bildschirm angezeigt wird. Wenn das
Fenster, das die Bewegungsrichtung anzeigt gefiillt
ist, wird das Foto automatisch gespeichert. Wenn die
Slots nicht vollstandig gefillt sind, driicken Sie den
Ausloser erneut, um das Foto zu speichern.

MANUELL

Ermoéglicht Ihnen die volle Kontrolle (ber die
Kameraeinstellungen, so dass Sie Blende, Verschluss,
ISO etc.
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o Filter
Tippen: Sucherdisplay mit live angewendetem Filter
anzeigen. Tippen Sie einen beliebigen Filter, um
ihn anzuwenden und zum vorherigen Bildschirm
zuriickzukehren.

e ZEITRAFFER

Nehmen Sie mehrere Fotos auf und wandeln Sie sie
in ein Zeitraffer-Video um.

e [ANGZEITBELICHTUNG

Mit den Funktionen Bewegung einfangen,
Licht einfangen und Licht zeichnen koénnen Sie
kiinstlerische Fotos von bewegtem Wasser, Licht
und Menschen machen.

Einstellungen

Tippen Sie Kamera > MEHR > , um auf den

Bildschirm Einstellungen zuzugreifen.

e Anpassen von Bildgrof3e und Videoqualitat.

e Elektronische Bildstabilisierung (EIS)
Aktivieren Sie @m, um die elektronische
Bildstabilisierung (EIS) zu aktivieren oder
zu deaktivieren. Damit werden die durch

Kamerabewegung wahrend der Aufnahme
entstehende Unschirfen reduziert.
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Funktion der Lautstdrketaste

Aktivieren Sie die Tastenkombination Lautstarke
hoch/runter, um Fotos/Videos aufzunehmen oder zu
vergréBern/verkleinern.

Raster

Aktivieren Sie @m, um die Rasteransicht
einzuschalten. Damit wird der Bildschirm in gleich
groBBe Teile unterteilt. So kénnen Sie bessere Fotos
aufnehmen, da Elemente wie der Horizont oder
Gebaude einfach an den Linien im Raster ausgerichtet
werden kdnnen.

Standortinformationen speichern

Aktivieren Sie @m, um Fotos oder Videos mit
Standortinformationen zu versehen. Diese Option
ist nur verfligbar, wenn die GPS-Standortdienste
aktiviert sind.

Ausldserton

Schalten Sie @ aus, um das Gerdusch des Kamera-
Verschlusses zu unterdrticken.

Einstellungen zuriicksetzen
Zurlcksetzen der Kamera auf die Werkseinstellungen.
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5.2 Galeri..uueeeeeeeeeveeeeeveeneeneecnnes

In der Galerie kdnnen Sie all lhre Fotos und Videos
anzeigen. AulBerdem analysiert es automatisch Fotos
und ordnet sie in Gruppen an, so dass Sie die benétigten
Fotos schnell finden kénnen.

Um die Fotos/Videos anzusehen, zu bearbeiten oder
freizugeben, Tippen Sie Gallery von der Startseite
aus.

o —o
e

@ Tippen, um auf weitere Optionen zuzugreifen
@ Erforschen

Erforschen sammelt Ihre Fotos in Gruppen, damit
sie leichter zu finden sind.
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© Alben
Fotos, Videos, Screenshots etc. werden alle
automatisch in Alben gruppiert.

O Momente

Sehen Sie sich die Fotos/Videos an, die Sie gerade
aufgenommen haben

Details zu Fotos und Videos anzeigen

Tippen Sie ein beliebiges Bild oder Video, um in die
Vollbildansicht zu gelangen, streichen Sie nach oben,
um grundlegende Informationen zu finden, oder tippen
Sie auf =, um weitere Details zu finden.
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Arbeiten mit Bildern und Videos

Die Galerie bietet eine breite Palette von
Bearbeitungsfunktionen fiir Fotos und Videos.

e So bearbeiten Sie ein Bild

Suchen Sie das Bild, an dem Sie arbeiten méchten,
und tippen Sie in der Vollbildansicht auf das Bild.

—0
,——e
4
o— e
@ Teilen
@ Bearbeiten
@® Favoriten
@ Loschen

@ Weitere Optionen, wie zum Beispiel Diashow,
Einstellen als, Details, Drucken, etc.

Tippen Sie #* zum Bearbeiten.
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l

|
®

@ Bilder verschénern
@ Zuriicksetzen
@ Anderungen speichern

[+ Effekte wie Schlag, Alt, SchwarzweiB, Bleichen etc.
festlegen

Bildentzerrung.

Aktion Zuschneiden, Ausrichten, Drehen, Spiegeln
oder Zeichnen auswéhlen

i= Bildfarbe anpassen.

83

e So bearbeiten Sie ein Video

Tippen Sie das Video in der Vollbildschirmansicht
und Tippen Sie »°.

+— Stummeschalten des
gespeicherten Videos

Ziehen Sie den Schieberegler an beiden Enden des
Video-Schneidbereichs, wahlen Sie das Video, das
Sie behalten méchten, und Tippen Sie 4 um eine
Vorschau anzuzeigen. Wenn Sie fertig sind, Tippen Sie
zum Speichern.
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Album-Verwaltung

Wenn viele Bilder und Videos vorhanden sind, kénnen
Sie lhre Alben zur bequemen Ansicht verwalten.

e Ein Album erstellen

Tippen sie auf +, um ein neues Album zu erstellen und
zu benennen. Wahlen Sie die Bilder oder Videos, die Sie
darin aufnehmen méchten, durch das Antippen vom ./
aus, um sie zu kopieren oder zu verschieben.

e Bilder oder Videos verschieben/kopieren

Driicken Sie lange auf das/die Bild(er) oder das/die
Video(s), das/die Sie verschieben/kopieren méchten,
Tippen Sie = > In Album kopieren/In Album
verschieben und wahlen Sie dann das Album aus, in
das Sie verschieben/kopieren mdchten.

85

e Loschen oder Wiederherstellen von Bildern oder
Videos
Driicken Sie lange auf das/die Bild(er) oder Video(s), das/
die Sie I6schen mochten, Tippen Sie ﬁ > LOSCHEN.
Geloschte Objekte bleiben 30 Tage lang im Papierkorb-
Album erhalten, danach werden sie endgliltig gel6scht.
Um sie innerhalb dieses Zeitraums dauerhaft zu |6schen,
suchen Sie das/die Bild(er) oder das/die Video(s) im
Papierkorb und driicken Sie zum L6éschen lange.
Um das/die Bild(er) oder das/die Video(s) innerhalb
dieses Zeitraums wiederherzustellen, driicken Sie lange
auf das/die Bild(er) oder das/die Video(s) im Papierkorb
und Tippen Sie O um es wiederherzustellen.

e Album ausblenden @

Driicken Sie lange auf das Album, das Sie ausblenden
mochten, Tippen Sie > BEWEGEN wird der Inhalt
des Albums vor Momente versteckt.

M Standardalben wie Kamera, Videos, Screenshots etc.
kénnen nicht ausgeblendet oder verschoben werden.
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5.3 MUSIKuoouererieeerecerereeescneeccneecssneesnns

Sie kénnen Musikdateien wiedergeben, die auf dem
Telefon oder auf der Speicherkarte gespeichert sind.

Um eine Musikdatei abzuspielen, wischen Sie auf dem
Startbildschirm nach oben und tippen dann auf Musik

o Te

—©
o
@ Weitere Optionen
@ Nach einem Titel suchen
@® Wiedergabe starten oder pausieren
@ Nachsten Titel wiedergeben
@ Musik-Einstellungen
Wenn ein Titel mit der Musikwiedergabe
abgespielt wird, kénnen Sie die Wiedergabe auch
bei gesperrtem Bildschirm anhalten, fortsetzen
oder Uberspringen.

87

6 Kalender, Uhr und Rechner.

6.1 Kalender..........uueeeueeeeeveeneeveennees

Mit dem Kalender behalten Sie den Uberblick tber
wichtige Besprechungen, Termine etc.

Um den Kalender anzuzeigen und Ereignisse zu
erstellen, 6ffnen Sie den Ordner Google Apps auf der
Startseite und Tippen Sie dann Kalender.

6.1.1 Multimode-Ansicht

Sie kdnnen den Kalenderin der Termin-, Tages-, 3-Tages-,
Wochen- oder Monatsansicht Uber = aufrufen.

5
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6.1.2 Neue Termine erstellen

Neue Termine kénnen in jeder Kalenderansicht erstellt

werden.

e Tippen Sie

e Geben Sie alle erforderlichen Informationen fir
den neuen Termin ein. Wenn es sich um einen
ganztagigen Termin handelt, wahlen Sie Ganztagig
aus.

e Tippen Sie abschlieBend oben auf dem Bildschirm
Speichern.

Tippen Sie zum schnellen Erstellen eines Termins auf
dem Bildschirm mit der Wochenansicht die gewtlinschte
Flache, fur die dann angezeigt wird. Durch
Tippen des Symbols erstellen Sie den neuen Termin.

6.1.3 Termin bearbeiten oder I6schen

Um ein Ereignis zu I6schen oder zu bearbeiten, tippen Sie
darauf, um den Bildschirm mit den Details aufzurufen.
Tippen Sie /, um den Termin zu bearbeiten, oder
Tippen Sie 3 und dann Léschen, um ihn zu entfernen.

6.1.4 Terminerinnerung

Ist fiir einen Termin eine Erinnerung festgelegt, wird auf
der Statusleiste das Symbol fiir anstehende Termine
als Benachrichtigung fiir die Erinnerungszeit angezeigt.
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Wischen Sie die Statusleiste nach unten, um das
Benachrichtigungsfeld zu offnen. Tippen Sie den
Namen eines Termins, um den Termin anzuzeigen.

Ihr Mobiltelefon verfliigt liber eine eingebaute Uhr.
Wischen Sie auf der Startseite nach oben, tippen auf
die Uhr oder tippen Sie auf die Zeit-Anzeige auf der
Startseite, um auf die Uhr zu einzustellen.

Tippen Sie , um eine Zeitzone aus der Liste

hinzuzuftigen.
6.2.1 Alarmfunktion

Tippen Sie im Uhr-Bildschirm auf Alarm.
, um den Wecker einzuschalten.
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Aktivieren Sie



Tippen Sie auf

Tippen Sie einen vorhandenen Alarm, um den Bildschirm
zum Bearbeiten des Alarms zu 6ffnen.

Tippen Sie zum Loschen des ausgewahlten Alarms .
6.2.2 Timer
Tippen Sie im Uhr-Bildschirm auf Timer.

e Tippen Sie die entsprechenden Ziffern, um die
Countdown-Zeit festzulegen. Geben Sie die Zeit in
der Reihenfolge, Stunde-Minute-Sekunde ein.

e Tippen Sie auf , um den Countdown zu starten.

1 Anhalten/

Zurlcksetzen —— Wiedergeben

91

,um einen neuen Alarm einzugeben.

6.2.3 Stoppuhr

Tippen Sie im Uhr-Bildschirm auf Stoppubhr.

Tippen Sie auf , um die Stoppuhr zu starten.

o

—©

@ Zuriicksetzen
@ Anhalten/Wiedergeben

@® Tippen, um eine Liste mit den aufgezeichneten
Rundenzeiten und der jeweiligen Gesamtzeit
anzuzeigen.

6.2.4 Uhreinstellungen anpassen

Tippen Sie auf ¢, dann auf Einstellungen zum Einstellen
der Uhr- und Alarmzeiten.
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6.3 Rechner.......ueeeeeeeeeeeeecerennnens

Um den Rechner zu benutzen, wischen Sie im
Startbildschirm nach oben und tippen dann auf

+—e
e
(3]
— @

@ Berechnungshistorie

@ Tippen Sie, um zwischen Grundrechenarten und
wissenschaftlichen Berechnungen umzuschalten.

@® Fur weitere Optionen zur Wahrungs- und
Einheitenumrechnung

@ Tippen Sie, um Ziffern jeweils einzeln zu 16schen.
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7 Andere.....rccssrrenn.

7.1 Kinder-Modus...........uuceeeeruecreeennes

Eine Kindersicherungsfunktion erméglicht es Ihnen,
die Nutzungszeit lhres Kindes und den Zugang zu
bestimmten Anwendungen zu beschrénken. Der Kinder-
Modus dient dem Wohlbefinden und der Sicherheit
Ihres Kindes

Um auf dieses Menl zuzugreifen, ziehen Sie die
Startseite nach oben und tippen auf Kinder-Modus

7.1.1 Verwenden des Kinder-Modus

e Legen Sie ein Passwort fest und bestatigen Sie es

o Stellen Sie eine Sicherheitsfrage ein fir den Fall, dass
Sie lhr Passwort zurilicksetzen mussen.

e Eingabe eines Benutzernamens

e Schalten Sie es unter Zugianglichkeitseinstellungen
ein
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Sie verwenden jetzt den Kinder-Modus.

Beenden mit

Einstellungen — —T Passwort

7.1.2 Einstellungen

Tippen Sie und geben lhr Passwort ein, um zu
den Einstellungen zu gelangen und auszuwiéhlen,
welche Apps lhr Kind nutzen kann, das Gerat
und die Nutzungszeit der Apps einzustellen, sein/
ihr Lieblingshintergrund zu wéhlen, das Passwort
zurlickzusetzen, den Blaulichtfilter zu aktivieren oder
sogar den Ladeschutz einzustellen, um die Nutzung
wahrend des Ladevorgangs zu verhindern, etc.
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7.2 Supportcenter..........eeeeeeereernernenne

Im Supportcenter erfahren Sie mehr Uber aktuelle
FAQs, Bedienungsanleitungen, Problembehebung etc.
Sie kdnnen von dort auch Feedback senden.

7.3 Weitere Anwendungen

Die zuvor beschriebenen Anwendungen sind auf dem
Telefon vorinstalliert. Eine kurze Einleitung zu den
vorinstallierten Drittanbieter-Anwendungen finden Sie
in der Broschire zum Telefon. Weitere Drittanbieter-
Anwendungen kdnnen Sie aus dem Google Play Store
herunterladen und installieren.

M Verfuigbarkeit je nach Land und Netzbetreiber
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8 Google-Anwendungen......

Google-Apps sind auf Ihrem Telefon vorinstalliert, um
die Arbeitseffizienz zu verbessern und Ilhnen das Leben
zu erleichtern.

Im Folgenden werden diese Anwendungen kurz
vorgestellt. Detaillierte Informationen zu den
Funktionen und Benutzerhandbiicher finden Sie auf
den entsprechenden Webseiten oder in der Einflihrung
in den Anwendungen selbst.

Es wird empfohlen, sich mit einem Google-Konto zu
registrieren, um die volle Funktionalitat zu nutzen.

8.1 Google

Chrome ist ein Webbrowser, mit dem Sie im Internet
surfen kénnen.

lhre Lesezeichen, der Browserverlauf und die
Einstellungen der einzelnen Gerate, auf denen der
Browser installiert ist, kbnnen mit Ihrem Google-Konto
synchronisiert werden.
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8.2 Gmail

Als webbasierter E-Mail-Dienst von Google wird Gmail
bei der Ersteinrichtung des Telefons konfiguriert.
Mit dieser Anwendung kénnen Sie E-Mails senden,
empfangen, nach Label verwalten, archivieren etc.
Die E-Mails konnen zudem mit lhrem Gmail-Konto
synchronisiert werden.

8.3 Maps

Google Maps bietet Satellitenbilder, Stral3enkarten,
360°-Panorama-Ansichten von Strallen, Echtzeit-
Verkehrsbedingungen und Routenplanung fir
Reisen zu FuB, mit dem Auto oder mit &ffentlichen
Verkehrsmitteln. Mit dieser Anwendung kénnen Sie
Ihren eigenen Standort abrufen, nach Orten suchen
und sich eine Wegbeschreibung anzeigen lassen.

8.4 YouTube

YouTube ist eine Online-Anwendung zum Teilen von
Videos, auf der Benutzer Videos hochladen, ansehen
und teilen kénnen. Auf YouTube finden Sie Video-
und Fernsehclips, Musikvideos, Video-Blogs, Kurzfilme
und Lehrvideos. Dabei wird das Streamingverfahren
eingesetzt, das die Wiedergabe von Videos unmittelbar
nach dem Beginn des Herunterladens aus dem Internet
ermoglicht.
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8.5 Dirive

Drive ist ein Dateispeicher- und
Dateisynchronisierungsdienst von Google, mit dem
Nutzer Dateien in der Cloud speichern, teilen und
bearbeiten kénnen.

Die Dateien werden in Drive sicher verwahrt. Sie kdnnen
mit jedem Gerat darauf zugreifen, indem Sie sich mit
Ihrem Google-Konto anmelden. Dateien oder Ordner
kénnen privat mit anderen Google-Kontonutzern geteilt
werden.

8.6 Play Movies & TV

Mit Google Play Movies & TV koénnen Sie Filme und
Fernsehsendungen ansehen, die Uber Google Play
gekauft oder gemietet wurden.

8.7 Play Store

Er dient als offizieller App-Store fiir das Android-
Betriebssystem, in dem Benutzer Anwendungen und
Spiele durchsuchen und herunterladen kénnen. Sie
finden hier sowohl kostenlose als auch kostenpflichtige
Anwendungen.
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Suchen Sie im Play Store nach der gewiinschten
Anwendung, laden Sie sie herunter und folgen Sie der
Installationsanleitung. Zudem kénnen Sie Anwendungen
deinstallieren und aktualisieren sowie Ilhre Downloads
verwalten.

8.8 Duo

Eine mobile Anwendung fiir Videochats.

Wenn mehr Telefonnummern verifiziert sind, kénnen
Nutzer ganz einfach Uber die Kontaktliste Videoanrufe
durchfihren.

8.9 Fotos

Google Fotos speichert und sichert lhre Fotos und
Videos. Zudem werden die Fotos automatisch analysiert
und in Gruppen organisiert, damit Sie sie schnell
wiederfinden.
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8.10 Notizen aufbewahren

Keep ist eine Google-Anwendung fir Notizen.

Sie konnen Bilder, Listen und Sprachaufnahmen in
Ihre Notizen einfligen. Zudem konnen Sie zeit- und
standortbasierte Erinnerungen fiir Notizen festlegen.
Mit Google Keep konnen Sie lhre Notizen nach
Label sortieren und anhand ihrer Farbe, eingestellten
Erinnerungen oder eingefiigten Audiodateien, Bildern
oder Listen durchsuchen.

8.11 Google Assistant

Gerate konnen einen dedizierten Hardware-Button fiir
den Google-Assistenten (GA-Button) haben. Mit einem
GA-Button koénnen Nutzer den Google-Assistenten in
drei verschiedenen Modi starten: Standard, Visueller
Schnappschuss und Walk-Talkie.

e Standard — Einmaliges Driicken zur Aktivierung

Der Standardmodus ist derselbe wie beim Starten
des Google Assistant durch langes Driicken auf die
Home-Taste.
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e Walkie-Talkie - Lange driicken und halten zum
Aktivieren

Der Walkie-Talkie-Modus startet den Google-
Assistenten mit abgeschalteter automatischer
Mikrofonausrichtung. Das automatische Mikrofon-
Endpointing wird verwendet, um das Mikrofon
automatisch zu schlieen und eine Benutzerabfrage
im Standardmodus abzuschlieBen. Im Walkie-Talkie-
Modus bleibt das Mikrofon offen, bis der Benutzer die
GA-Taste loslasst. Wenn der Benutzer die GA-Taste
loslasst, schlief3t sich das Mikrofon und der Assistent
sendet die Benutzeranfrage.

8.12 Dateien

Dateien zeigt alle auf dem Telefon gespeicherten Daten
an, einschlieBBlich der externen SD-Karte und des
internen Speichers, z. B. Anwendungen, Mediendateien,
die von Google Play Store, YouTube oder anderen Orten
heruntergeladen wurden; Videos, Bilder oder Audios,
die Sie aufgenommen haben; andere Daten, die iber
Bluetooth, USB-Kabel etc. Gibertragen wurden.
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O  Einstellungen..................

Um zu den Einstellungen zu gelangen, streichen Sie auf
dem Startbildschirm nach oben oder streichen Sie nach
links und tippen Sie dann auf Einstellungen

Sie kénnen auch vom Benachrichtigungsfenster aus
nach unten blattern und Folgendes Tippen £8.

9.1 Netzwerk & Internet

9.1.1 Wi-Fi

Sie konnen eine Verbindung mit dem Internet
herstellen, wenn sich das Telefon in Reichweite eines
Drahtlosnetzwerks befindet. Wi-Fi kann auch genutzt
werden, wenn keine SIM-Karte eingesetzt ist.

Wi-Fi einschalten und verbinden

e Tippen Sie Einstellungen > Netzwerk und Internet >
Wi-Fi.
e Einschalten

e Sobald das Wi-Fi aktiviert ist, werden die aktivierten
Wi-Fi-Netzwerke aufgefiihrt.
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e Tippen sie auf ein Wi-Fi-Netz, um eine Verbindung
herzustellen. Wenn das ausgewahlte Netzwerk
gesichert ist, missen Sie ein Passwort oder andere
Anmeldeinformationen eingeben. (Details erhalten
Sie vom zustindigen Netzwerkadministrator). Tippen
Sie anschlieBend VERBINDEN..

Wi-Fi-Netzwerk hinzufiigen
Falls Wi-Fi eingeschaltet ist, kdénnen Sie neue Wi-Fi-
Netzwerke nach lhren Wiinschen hinzufiigen.

e Tippen Sie auf Einstellungen > Netzwerk & internet >
Wi-Fi > Netzwerk hinzufiigen.

e Geben Sie den Namen des Netzwerks und die
erforderlichen Netzwerkinformationen ein.

e Tippen Sie SPEICHERN.

Wi-Fi-Netzwerk entfernen

Gehen Sie folgendermal3en vor, um die automatische
Verbindung mit Netzwerken zu verhindern, die Sie
nicht mehr verwenden moéchten.

e Aktivieren Sie die Wi-Fi-Funktion, falls noch nicht
geschehen.

e Tippen sie auf dem Wi-Fi-Bildschirm den Namen des
gespeicherten Netzwerks.

e Tippen sie im angezeigten Dialogfeld auf
ENTFERNEN.
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9.1.2 Mobiles Netzwerk

Gehen Sie zu Einstellungen > Netzwerk & Internet >
Mobilfunknetz, um Daten-Roaming zu aktivieren, lhren
bevorzugten Netzwerktyp einzustellen, die von lhnen
verwendete Netzwerkverbindung zu Uberpriifen oder
einen neuen Zugangspunkt zu erstellen etc.

9.1.3 Datennutzung

Wenn Sie das Telefon erstmals mit eingesetzter SIM-
Karte einschalten, wird der Netzwerkdienst automatisch
konfiguriert: GPRS, EDGE, UMTS oder LTE.

Falls keine Netzwerkverbindung besteht, kdnnen Sie
die Mobilfunkdaten unter Einstellungen > Netzwerk
und Internet > Datennutzung aktivieren.

Datensparmodus

Durch das Aktivieren des Datensparmodus kdnnen Sie
die Datennutzung reduzieren, da verhindert wird, dass
bestimmte Apps Daten im Hintergrund senden oder
empfangen.
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Mobile Daten

Falls Sie in mobilen Netzwerken keine Daten Uibertragen
mochten, kénnen Sie Mobile Daten deaktivieren. So
vermeiden Sie die mitunter betrichtlichen Gebiihren
der Anbieter lokaler Mobilfunknetze, die bei der
Datenlibertragung entstehen kénnen, insbesondere bei
nicht vorhandener Daten-Flatrate.

@ Die Datennutzung wird vom Telefon und von
lhrem Anbieter moglicherweise auf
unterschiedliche Weise gemessen.

9.1.4 Hotspot und Tethering

Um die Datenverbindung Ihres Telefons tiber USB und
Bluetooth oder als mobilen Hotspot zu nutzen, gehen
Sie zu Einstellungen > Netzwerk & Internet > Hotspot
& Tethering, um diese Funktionen zu aktivieren.

Mobilen Hotspot sichern oder umbenennen

Wenn |hr mobiler Hotspot aktiviert ist, haben Sie die
Moglichkeit, das drahtlose Netzwerk lhres Telefons
(SSID) umzubenennen und das Wi-Fi per Passwort zu
sichern.

e Tippen Sie Einstellungen > Netzwerk und Internet >
Hotspot und Tethering> Mobiler Hotspot.
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e Tippen Sie Mobilen Hotspot einrichten,
um die Netzwerk-SSID zu &andern oder die
Sicherheitseinstellungen fir das Netzwerk
festzulegen.

e Tippen Sie SPEICHERN.

Die Verwendung dieser Funktion kann zu
zusatzlichen Gebiihren bei lhrem Netzbetreiber
fihren. Zuséatzliche Kosten kdnnen auch in
Roaming-Gebieten anfallen.

9.1.5 SIM-Karten @

Legen Sie fest, ob SIM1 oder SIM2 fir die
Netzwerkverbindung, Anrufe und SMS verwendet
werden soll.

9.1.6 VPN

Uber Virtual Private Networks (VPNs) kénnen Sie eine
Verbindung mit Ressourcen innerhalb eines gesicherten
lokalen Netzwerks von auferhalb dieses Netzwerks
herstellen. VPNs werden haufig von Unternehmen,
Schulen und anderen Institutionen eingesetzt, damit
ihre Benutzer auf lokale Netzwerkressourcen zugreifen
kénnen, wenn sie sich nicht in diesem Netzwerk
befinden oder wenn sie mit einem drahtlosen Netzwerk
verbunden sind.

@ Nur Dual SIM
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VPN hinzufiigen
e Tippen Sie Einstellungen > Netzwerk und Internet>
VPN und anschlieBend 4.

o Befolgen Sie auf dem angezeigten Bildschirm die
Anweisungen vom Netzwerkadministrator, um die
einzelnen Komponenten der VPN-Einstellungen zu
konfigurieren.

e Tippen Sie SPEICHERN.

Das VPN wird der Liste auf dem Bildschirm mit den

VPN-Einstellungen hinzugefiigt.

@ Bevor Sie ein VPN hinzufligen, sollten Sie eine
Bildschirmsperre fiir lhr Telefon einrichten.

Verbindung mit einem VPN herstellen/trennen

Verbindung mit einem VPN herstellen

o Tippen Sie Einstellungen > Netzwerk und Internet >
VPN.

o Die hinzugefiigten VPNs werden aufgelistet. Tippen
Sie das VPN, mit dem Sie eine Verbindung herstellen
mochten.

e Geben Sie im angezeigten Dialogfeld die
erforderlichen Anmeldeinformationen ein und
Tippen Sie VERBINDEN.

So trennen Sie die Verbindung zu einem VPN:
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e Tippen sie auf das VPN, dessen Verbindung getrennt
werden soll. In dem sich 6ffnenenden Dialogfeld
tippen Sie auf VERBINDUNG BEENDEN.

VPN bearbeiten und 16schen

VPN bearbeiten

e Tippen Sie Einstellungen > Netzwerk und Internet >
VPN.

e Die hinzugefiigten VPNs werden aufgelistet. Tippen
sie auf das Symbol £ neben dem Namen des zu
bearbeitenden VPN.

e Tippen Sie nach dem Bearbeiten SPEICHERN.
So I6schen Sie ein VPN:

e Tippen Sie auf das £&-Symbol nepen dem
ausgewdhlten VPN, dann tippen Sie auf LOSCHEN

9.1.7 Flugmodus

Aktivieren Sie den Flugmodus @, um alle drahtlosen
Verbindungen gleichzeitig zu deaktivieren, einschlie3lich
Wi-Fi und Bluetooth.

9.1.8 Private DNS

Tippen, um den privaten DNS-Modus auszuwahlen.
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9.2  Bluetooth und Gerateverbindung

9.2.1 Bluetooth

Bluetoothisteinekabellose Kommunikationstechnologie
mit kurzer Reichweite, mit der Sie Daten direkt von
Gerat zu Gerat senden oder eine Verbindung mit
anderen Bluetooth-Geraten herstellen kénnen.

Bluetooth aktivieren

e Tippen Sie Einstellungen > Bluetooth und
Gerateverbindung > Bluetooth.

e Aktivieren Sie

Der Name lhres Geréats und weiterer verfligbarer Gerate
werden auf dem Bildschirm angezeigt.

Gerit umbenennen

e Tippen Sie Einstellungen > Bluetooth und
Gerateverbindung > Bluetooth.

e Tippen Sie Geratename.

e Geben Sie einen Namen ein und Tippen Sie
UMBENENNEN zum Bestétigen.

@ Wir empfehlen, Bluetooth-Headsets von ALCATEL zu
verwenden, die getestet wurden und sich als mit dem
Telefon kompatibel erwiesen haben. Gehen sie auf www.
alcatelmobile.comfiir mehr Informationen Uber das
Alcatel Bluetooth headset.
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Telefon mit einem Bluetooth-Gerat koppeln

Wenn Sie Daten mit einem anderen Gerat austauschen
mochten, aktivieren Sie Bluetooth und koppeln das
Telefon mit dem entsprechenden Bluetooth-Gerat.

e Tippen Sie Einstellungen > Bluetooth und
Gerateverbindung > Bluetooth > + Neues Gerat
koppeln.

e Tippen Sie in der Liste ein Bluetooth-Gerat, mit dem
Sie Ihr Telefon koppeln mochten.

e In dem sich o6ffnenden Dialogfeld tippen Sie auf
KOPPELN zur Bestatigung.

e Wenn das Koppeln erfolgreich ist, stellt das Telefon
eine Verbindung mit dem Gerét her.

Kopplung mit einem Bluetooth-Gerat aufheben

¢ Tippen Sie auf £¢ neben dem Gerat, fur das Sie die
Kopplung aufheben moéchten.

e Tippen Sie auf LOSCHEN zur Bestitigung.

9.2.2 USB

Mit einem USB-Kabel kdnnen Sie lhr Gerat aufladen
und Dateien wie Fotos (MTP/PTP) zwischen |hrem
Telefon und einem Computer tGbertragen.
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Telefon an einen Computer anschlie3en

o Mit dem mitgelieferten USB-Kabel kann das Telefon
per USB-Anschluss an einen Computer angeschlossen
werden. Sie erhalten eine Benachrichtigung, dass die
USB-Verbindung hergestellt ist.

e Offnen Sie das Benachrichtigungsfenster und
wahlen Sie die Art und Weise, wie Sie Dateien
Gbertragen mochten, oder Tippen Sie Einstellungen >
Bluetooth & Gerateverbindung > USB, um
auszuwahlen. StandardmaRig ist die Option Dieses
Gerat laden ausgewahlt.

@ Zur Verwendung von MTP muss der Treiber
(Windows Media Player 11 oder hdhere Version)
installiert sein.

9.2.3 Drucken

Tippen Sie auf Drucken, um die Druckdienste zu
aktivieren. Sie kénnen Ihren Standard Drucker-Dienst
auswahlen oder Dienste hinzufiigen.
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9.3 Display

9.3.1 Statusleiste

Mit diesem Meni kdnnen Sie den Stil der Statusleiste
einstellen, auswahlen, ob Benachrichtigungssymbole
eingeklappt werden und wie der Akkuprozentsatz
angezeigt wird.

9.3.2 Notch-Anzeige

Schalten Sie die Kerbe fiir Vollbildanwendungen ein,
um die beste Erfahrung am Telefon zu erhalten.

9.3.3 Vollbildschirm-Apps

Die meisten auf dem Telefon installierten Anwendungen
passen sich automatisch an die Vollbildschirmanzeige
an, ohne dass sie manuell eingestellt werden missen.
Fir die Anwendungen, die sich nicht automatisch
an die Vollbildanzeige anpassen, kéonnen Sie diese
Funktion unter Einstellungen > Anzeige > Vollbild-Apps
einstellen.

9.3.4 Helligkeitsstufe

Stellen Sie die Bildschirmhelligkeit manuell ein.
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9.3.5 Dunkler Modus

lhr Bildschirm wird in diesem Modus schwarz, was es
einfacher macht, auf lhren Bildschirm zu schauen oder
bei schwachem Licht zu lesen.

9.3.6 Augenkomfort-Modus

Der Augenkomfort-Modus kann Blaulichtstrahlung
effektiv reduzieren und die Farbtemperatur anpassen,
um die Ermidung der Augen zu lindern. Sie kdnnen
auch einen benutzerdefinierten Zeitplan erstellen, um
ihn zu aktivieren.

9.3.7 Lese-Modus

Lesemodus farbt Ihren Bildschirm bernsteinfarben,
um physische Bicher zu imitieren und lhre Augen
zu schitzen. Sie kénnen auch einige Anwendungen
angeben, die in diesem Modus betrieben werden sollen.

9.3.8 Bildschirm automatisch drehen

Wahlen Sie, ob der Bildschirm automatisch rotiert oder
nicht.

9.3.9 Standby-Modus

Bildschirm-Timeout einstellen.

Unter Anzeige konnen Sie auch Schriftgréile,
Bildschirmschoner, Umgebungsanzeige etc. einstellen.
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9.4 Startbildschirm &

Hintergrundbilder

Mit diesem Meni kénnen Sie lhre Home-Apps einstellen,
Ilhre Lieblings-Hintergrundbilder und Themenstile
auswahlen etc.

9.5 Ton

Mit den Sound-Einstellungen kénnen Sie viele Aspekte
von Anrufklingeltonen, Musik und anderen Audio-
Einstellungen konfigurieren.

Nicht stéren

Wenn Sie wahrend der Arbeit oder in der Pause
nicht durch Klingelténe des Telefons gestort werden
mochten, konnen Sie den Modus Bitte Nicht Stéren
einstellen.

Wischen Sie in der Statusleiste zweimal nach unten,
um die Schnelleinstellungen aufzurufen, und tippen
Sie auf e, um Bitte Nicht Stoéren einzuschalten.
Klingelton & Vibrieren

Stellen Sie den Klingelton fiir eingehende Anrufe ein
oder entscheiden Sie sich dafir, dass das Telefon nur
vibriert.

Standard-Benachrichtigungston

Legen Sie den Standardton fiir Benachrichtigungen
fest.
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e Standardweckton

Stellen Sie Ihren Alarm-Klingelton ein.

e Andere Tone und Vibrationen

Einstellen von Wahlténen, Bildschirmsperrténen,
Tipptonen etc.

9.6 Erweiterte Funktionen

System-Navigation
Wahlen Sie lhr
Navigationstasten.
App Cloner

App Cloner dupliziert eine Anwendung auf lhrem
Home-Bildschirm und Sie koénnen jeweils beide
Anwendungen gleichzeitig geniel3en.

bevorzugtes Layout der

Bildschirmaufzeichnung

Stellen Sie die Videoauflésung, den Ton etc. ein. Um
die Bildschirmaufzeichnung zu verwenden, ziehen
Sie zweimal die Statusleiste nach unten, um das
Fenster Schnelleinstellungen zu 6ffnen, und tippen
Sie auf M.

Funktionsverkniipfungen

Wenn die Funktionsverkniipfungen eingeschaltet
sind, koénnen Sie immer noch schnell auf
Flash, Uhr, Taschenrechner, Rekorder etc. im
Sperrbildschirmmodus zugreifen.
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I
Aufklappen, um
Kontextmeniis anzuzeigen

o Gesten

Um einige Gesten filr eine bequeme Verwendung
einzustellen, wie z.B. Stummschalten, 3-Finger-
Screenshot, geteilter Bildschirm, etc.

e Ein-Hand-Betrieb

Reduzieren Sie den Anzeigebereich des Bildschirms
und bedienen Sie lhr Telefon mit einer Hand.

Streichen Sie nach
dem Einschalten nach
links oder rechts, um in
—— den Einhandmodus zu
gelangen
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e Fahrzeugmodus

Eine Reihe von Einstellungen im Fahrmodus macht es
einfacher und sicherer, eingehende Anrufe wahrend
der Fahrt zu bearbeiten. Um weitere Anweisungen
anzuzeigen, tippen Sie auf @ in Einstellungen >
Erweiterte Funktionen > Fahrmodus.

e Telefon wechseln

Switch Phone hilft Ihnen, Inhalte von einem alten auf
ein neues Telefon zu Ubertragen, tippen Sie auf @
um Fragen und Antworten anzuzeigen.

9.7  Smart Manager

Der Smart Manager sorgt dafiir, dass lhr Telefon in
Bestform ist, indem er automatisch den Datenverbrauch
scannt und optimiert, um den Akku zu schonen, den
Speicher zu verwalten und vor Sicherheitsbedrohungen
zu schitzen.

Sie koénnen auch einige manuelle Einstellungen zur
weiteren Optimierung vornehmen.

9.8 Sicherheit

e Bildschirmsperre

Waihlen Sie eine Methode wie Streichen, Muster,
PIN, Passwort oder Fingerabdruck zum Entsperren
des Bildschirms.
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e Fingerabdrucksensor

Verwenden Sie lhren Fingerabdruck, um den
Bildschirm zu entsperren oder ein Foto/Video
aufzunehmen, einen Anruf entgegenzunehmen etc.

Gehen Sie auf Einstellungen > Sicherheit >
Fingerabdrucksensor zur Aktivierung dieser
Funktionen.

e Gesichtsentsperrungsschliissel
Der Gesichtsschliissel ermoglicht es Ihnen, lhr Gerat

mit lhren Gesichtsdaten zu entsperren. Stellen Sie sie
entsprechend den Schritten auf dem Bildschirm ein.

Stellen Sie sicher, dass Sie bei der Verwendung
der Gesichtserkennung in  Richtung des
Telefonbildschirms schauen.

HINWEIS: Vor derVerwendung der Gesichtsentsperrung
mussen Sie ein Muster, eine PIN oder ein Passwort
festlegen.
e Smart-Sperrung
Smart Lock lasst Ihr Gerat entsperrt, wenn Sie es bei
sich tragen, und sperrt es, wenn erkannt wird, dass
es irgendwo abgelegt wurde.

119

e Apps-Sperre
Die App-Sperre kann lhre Privatsphare effektiv
schitzen, indem sie bestimmte Apps sperrt.
Gehen Sie zu Einstellungen > Sicherheit > Apps-
Sperre, um die Art der Sperre und die Zeit bis zur
Sperre einzustellen und die zu sperrenden Apps
auszuwahlen.

e Andere

SiekdénnenebenfallsNotfalldienst, SIM-Kartensperre,
Screen Pinning (Anheften am Startbildschirm), etc.
unter Einstellungen > Sicherheit einstellen..

9.9 Standort

Tippen Sie, um festzulegen, ob eine Anwendung auf
den Standort lhres Gerats zugreifen darf. Sie kénnen
festlegen, ob der Zugriff kontinuierlich oder nur
wahrend der Nutzung der Anwendung erlaubt ist.

9.10 Datenschutz

Um lhre Privatsphdre zu schiitzen, kénnen Sie eine
App so einstellen, dass der Zugriff auf Ihren Standort,
Ihre SMS, lhr Telefon etc. erlaubt oder verboten
wird. AuBerdem konnen Sie festlegen, ob Passworter
angezeigt werden sollen oder nicht, oder ob Sie die
Aktivitdten und Informationen, die Sie mit Google
speichern moéchten, auswahlen kénnen.
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9.11 Anwendungen

Tippen Sie auf diese Option, um Details zu den auf dem
Telefon installierten Anwendungen anzuzeigen, ihre
Datennutzung zu verwalten oder sie deren Beenden
erzwingen.

ImMeni AnwendungsberechtigungeneinerAnwendung
koénnen Sie der Anwendung Berechtigungen gewahren,
z. B. den Zugriff auf Kamera, Kontakte und Standort.

9.12 Speicher

Geben Sie Einstellungen > Speicherplatz ein, um die
Nutzung des Speicherplatzes zu Giberpriifen, und geben
Sie bei Bedarf mehr Speicherplatz frei.

9.13 Konten

FligenSie E-Mail-Kontenundandereunterstiitzte Konten
hinzu und entfernen oder verwalten sie. AuRerdem
steuern Sie mit den Einstellungen, wie und ob alle
Anwendungen Daten eigenstindig senden, empfangen
und synchronisieren, und ob alle Anwendungen
Nutzerdaten automatisch synchronisieren kénnen.

Tippen Sie Konto hinzufiigen, um ein Konto fir die
ausgewahlte App hinzuzufigen.
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9.14 Digitales Wohlbefinden &
elterliche Kontrolle

In diesem Meni kénnen Sie herausfinden, wie viel
Zeit Sie am Telefon und mit einzelnen Apps verbracht
haben. Sie kdnnen das Zeitlimit fir die Nutzung des
Telefons individuell anpassen, damit Sie ein gesundes
und ausgeglichenes Leben fiihren kénnen.

Dariiber hinaus kdnnen Eltern die Nutzungszeit ihrer
Kinder einschranken, um ihre Surfgewohnheiten zu
steuern.

9.15 Google

Tippen,umlhrGoogle-Kontounddie Diensteinstellungen
zu konfigurieren.

9.16 Eingabehilfen

Verwenden Sie die Eingabehilfen-Einstellungen, um
alle Eingabehilfen-Plug-ins zu konfigurieren, die Sie auf
Ihrem Telefon installiert haben.

122



9.17 System

9.17.1 Telefoninformationen
Zeigen Sie grundlegende Informationen fir Ihr Telefon
an, wie Modellname, CPU, Kamera, Auflésung etc.

Sie konnen auch rechtliche Informationen, Build-
Nummer, Status und andere Spezifikationen tGberprifen.

Um das Benutzerhandbuch auf Ihrem Telefon_;u lesen,
tippen Sie auf Einstellungen > System > Uber das
Telefon > Andere Spezifikationen > Benutzerhandbuch.

9.17.2 Systemaktualisierung

Falls Sie das System aktualisieren mochten, Tippen Sie
NACH AKTUALISIERUNGEN SUCHEN (siehe "10.1
FOTA-Update").

9.17.3 Sprachen und Eingabe

Konfigurieren Sie die Spracheinstellungen, die
integrierte Tastatur, die Spracheingabeeinstellungen,
die Zeigergeschwindigkeit etc.
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9.17.4 Datum & Uhrzeit

Legen Sie Datum und Uhrzeit und das zugehorige
Anzeigeformat fest.

9.17.5 Sicherung

Tippen Sie @®, um die Telefoneinstellungen und
andere Anwendungsdaten auf den Google-Servern zu
sichern. Wenn Sie das Telefon austauschen, werden
die gesicherten Einstellungen bei der Anmeldung im
Google-Konto auf dem neuen Telefon wiederhergestellt.

9.17.6 Entwickleroptionen

Aktivieren Sie diese Funktion, indem Sie Einstellungen >
System > Telefoninformationen aufrufen und
anschlieBend 7 Mal Build-Nummer Tippen. Jetzt
stehen die Entwickleroptionen zur Verfligung. Die
Entwickleroptionen enthalten Einstellungen, die zum
Entwickeln von Android-Anwendungen hilfreich sind.
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9.17.7 Zuriicksetzen

Tippen, um alle Netzwerkeinstellungen und App-
Einstellungen zurlickzusetzen; mit diesen Einstellungen
gehen keine Daten verloren.

Wenn das Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen
gewahlt wird, werden alle Daten im internen Speicher
Ihres Telefons gel6scht, bitte sichern Sie Ihre Daten vor
dem Zuriicksetzen.

9.17.8 Hersteller- und Gerateinformation

Tippen Sie, um Produktinformationen wie
Produktmodell, Herstellername, Herstelleradresse,
IMEI, CU-Referenz, Bluetooth-Deklarations-ID etc.
anzuzeigen.

125

10 Telefon optimal nutzen.....

10.1 FOTA-Update

Verwenden Sie das FOTA-Aktualisierungstool (Firmware
Over The Air), um die Software des Telefons zu
aktualisieren. Um auf die Aktualisierungen zuzugreifen,
Tippen Sie in der App-Liste Einstellungen > System >
Aktualisierungen.

Wenn Sie eine Systemaktualisierung durchfiihren
mochten, Tippen Sie NACH UPDATES SUCHEN. Sobald
die Suche abgeschlossen ist, ist auf Ihrem Telefon die
neueste Softwareversion installiert.

Andern Sie wadhrend des FOTA-Herunterlade- oder
Aktualisierungsvorgangs nicht den standardmaBigen
Speicherort, damit die richtigen Aktualisierungspakete
gefunden werden.
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11 zubehor .

Standardzubehér

1. Ladegerat

2. USB-Kabel

3. LCD-Sticker

4. SIM-Karten-PIN

5. Schnellstartanleitung

6. Broschiire mit Informationen zur Produktsicherheit
e Das Zubehor variiert je nach Land.

e Verwenden Sie nur die mit lhrem Gerat
bereitgestelltenAlcatel-Akkus,-Ladegerateund-
Zubehorteile.
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12 Garantie........cceeueuenreennnnnes

Unter die Telefongarantie fallen samtliche Defekte und
Stérungen, die bei normaler Verwendung wahrend des
Garantiezeitraums von 24 Monaten ® ab Kaufdatum
(Originalrechnung) entstehen.

Fir Akkus @ und Zubehérteile, die mit dem Telefon
verkauft wurden, besteht eine Garantie fiir samtliche
Defekte, die wahrend der ersten sechs (6) Monate ) ab
Kaufdatum (Originalrechnung) entstehen.

Bei Telefondefekten, die eine normale Verwendung
verhindern, muss der Handler unverzliglich informiert
und ihm muss das Telefon mit dem Kaufbeleg vorgelegt
werden.

M Der Garantiezeitraum kann je nach Land variieren.

@ Die Nutzungsdauer wiederaufladbarer Telefonakkus
hinsichtlich Gesprachszeit, Standbyzeit
und  Gesamtnutzungsdauer hangt wvon den
Nutzungsbedingungen und der Netzkonfiguration
ab. Akkus werden als Verbrauchsteile angesehen.
Laut Spezifikationen erreichen sie wahrend der
ersten sechs Monate nach dem Kauf und bei etwa
200 Ladevorgadngen eine optimale Leistung.
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Falls der Defekt bestatigt wird, wird das Telefon oder
ein Teil davon entweder ersetzt oder repariert. Auf das
reparierte Telefon sowie auf reparierte Zubehorteile
wird eine einmonatige (1) Garantie fiir den gleichen
Defekt gewahrt. Die Reparatur oder der Austausch kann
unter Verwendung instandgesetzter Komponenten mit
gleichem Funktionsumfang erfolgen.

Diese Garantie ist auf die Kosten fir Material und
Arbeit beschrankt.

Die Garantie gilt nicht fir Defekte am Telefon und/
oder Zubehor, wenn folgende Ursachen vorliegen (ohne
Einschrankung):

1) Nichteinhaltung der Anweisungen zur Verwendung
oder Installation beziehungsweise der technischen
Standards und Sicherheitsstandards, die in der
Region gelten, in der das Telefon verwendet wird

2) Herstellung einer Verbindung mit Geraten, die nicht
von TCL Communication Ltd. bereitgestellt oder
empfohlen wurden

3) Anderungen oder Reparaturen, die von Personen
durchgefiihrt wurden, die nicht von TCL
Communication Ltd., seinen Geschaftspartnern oder
Handlern autorisiert sind

4) Anderungen, Anpassungen oder Modifizierungen
der Software oder Hardware, die von nicht durch
TCL Communication Ltd. autorisierten Personen
ausgefihrt wurden
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5) Schlechtes Wetter, Blitzschlag, Feuer, Feuchtigkeit,
Eindringen von Flissigkeiten, Nahrungsmitteln oder
chemischen Produkten, Herunterladen von Dateien,
Unfalle, Hochspannung, Korrosion, Oxidierung...

Das Telefon wird nicht repariert, wenn Etiketten oder
Seriennummern (IMEI) entfernt oder gedndert wurden.

Mit Ausnahme dieser begrenzten Garantie
beziehungsweise der gesetzlichen Pflichtgarantie in
Ihrem Land bestehen keine ausdriicklichen Garantien,
weder schriftlich, miindlich noch implizit.

TCL Communication Ltd. oder einer seiner
Geschaftspartner haftet keinesfalls fir indirekte,
zuféllig entstandene Schiden oder Folgeschaden
jedweder Art, einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf,
wirtschaftliche oder finanzielle Verluste oder Schiden,
Datenverluste oder Verluste von Bildern, und zwar
im groBtmoglichen Umfang, in dem diese Schaden
gesetzlich ausgeschlossen werden koénnen.

Einige Lander/Staaten lassen den Ausschluss oder
die Begrenzung indirekter, zufallig entstandener
Schaden oder Folgeschaden bzw. die Begrenzung der
Dauer impliziter Garantien nicht zu, sodass die oben
angegebenen Beschrankungen oder Ausschliisse fiir Sie
moglicherweise nicht gelten.
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13 Fehlerbehebung..................

Vor der Kontaktaufnahme mit dem Servicecenter
sollten Sie folgende Anweisungen beachten, die lhnen
gef. die Problembehebung ermdoglichen:

Laden Sie den Akku vollstdndig, damit ein optimaler
Betrieb gewahrleistet werden kann.

Entfernen Sie nicht bendtigte Dateien oder Apps
von lhrem Telefon, um die Leistung des Telefons zu
verbessern.

Aktualisieren Sie die Telefon-Software per System-
Update. Alternativ kénnen Sie auf Einstellungen >
System > System-Update tippen, um die Software
zu aktualisieren.

Setzen Sie lhr Telefon zurlick mit der Option
Auf Werkszustand zuriicksetzen. Tippen Sie
Einstellungen > System > Zuriicksetzen > Auf
Werkszustand zuriicksetzen. Falls das Telefon
ausgeschaltet ist, kdnnen Sie auch die Ein-/Aus-
Taste und dieLauter-Taste gleichzeitig driicken, Alle
Daten auf lhrem Telefon werden dauerhaft geldscht.
Daher raten wir Ihnen, alle lhre Telefondaten vor dem
Zurlcksetzen zu sichern.

Mogliche Ursachen fiir folgende Fehlermeldungen:
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Das Telefon lasst sich nicht einschalten oder hat sich
aufgehiangt

Wenn sich das Telefon nicht einschalten Iasst,
laden Sie es mindestens 20 Minuten auf, um die
erforderliche Mindestakkuleistung zu gewahrleisten.
Schalten Sie das Telefon dann wieder ein.

Wenn die Einschaltanimation wiederholt wird und
der Zugriff auf die Benutzeroberflache nicht moéglich
ist, halten Sie die Taste Ein/Aus/Beenden gedriickt,
um das Gerét zurtickzusetzen. Dadurch werden alle
Probleme beim Hochfahren des Betriebssystems
behoben, die von Drittanbieter-Anwendungen
verursacht werden.

Wenn beides nicht funktioniert, setzen Sie das Telefon
zurilick, indem Sie die Einschalttaste und die Lauter-
Taste gleichzeitig driicken, eine Sprache auswahlen
und dann Daten l6schen/Auf Werkseinstellungen
zuriicksetzenwéahlen. Driicken Sie die Lautstarke-
Taste, um auszuwahlen, und die Ein-/Aus-Taste um
die Auswahlen jeweils einzeln zu bestatigen.

Mein Telefon reagiert seit mehreren Minuten nicht

Falls das Telefon nicht reagiert, schalten Sie das
Telefon aus, indem Sie die Einschalttaste gedriickt
halten, bis es sich ausschaltet, und starten Sie es
dann erneut.

e Sollte es weiterhin nicht funktionieren, setzen Sie

das Telefon zuriick.
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Mein Telefon schaltet sich selbst aus

Priifen Sie, ob der Bildschirm gesperrt ist, wenn Sie
das Telefon nicht benutzen, und achten Sie darauf,
dass Sie nicht versehentlich die Ein-/Aus-Taste
driicken, wenn der Bildschirm entsperrt ist.

Prifen Sie die Akkuladeanzeige.

Sollte es weiterhin nicht funktionieren, setzen Sie das
Telefon zuriick oder aktualisieren Sie die Software.

Mein Telefon wird nicht ordnungsgemaR geladen

Benutzen Sie grundsatzlich das Alcatel-Ladegerit,
das mit dem Telefon geliefert wird.

Der Akku darf nicht vollstindig entladen werden.
Falls der Akku langere Zeit leer ist, dauert es etwa
20 Minuten, bis das Akkuladesymbol auf dem Display
angezeigt wird.

Der Ladevorgang muss unter normalen Bedingungen
(0 °C bis 40°C) durchgefiihrt werden.

Prifen Sie im Ausland, ob die Eingangsspannung
kompatibel ist.

Mein Telefon kann keine Netzverbindung herstellen
oder ,Kein Dienst” wird angezeigt

Begeben Sie sich an einen anderen Ort und
versuchen Sie dort, eine Verbindung zum Netzwerk
herzustellen.

Priifen Sie die Netzabdeckung beim Betreiber.
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Priifen Sie beim Betreiber, ob die SIM-Karte aktiv ist.

Stellen Sie zu einem spateren Zeitpunkt eine
Verbindung her, falls das Netz iberlastet ist.

Mein Telefon kann keine Internetverbindung herstellen.

Der Internetzugangsdienst der SIM-Karte muss
verfligbar sein.

Priifen Sie die Internetverbindungseinstellungen des
Telefons.
Sie miissen sich an einem Ort mit Netzabdeckung
befinden.

Versuchen Sie an einem anderen Standort oder
spater eine Verbindung herzustellen.

Ungitiltige SIM-Karte

Die SIM-Karte muss ordnungsgemal3 eingesetzt sein.

Der Chip auf der SIM-Karte darf nicht beschadigt
sein.

Der Dienst der SIM-Karte muss verfigbar sein.

Ich kann keine Anrufe mit dem Telefon tatigen.

Priifen sie, ob Sie eine gliltige Nummer eingegeben
haben, bevor Sie auf das Anruf-Symbol tippen.
Prifen Sie bei internationalen Anrufen die Landes-
und Ortsvorwahl.

Das Telefon muss mit einem verfiigbaren Netzwerk
verbunden sein und das Netzwerk darf nicht
Uberlastet sein.
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e Priifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber
(Guthaben, SIM-Karte gliltig etc.).

e Stellen Sie sicher, dass Sie abgehende Anrufe nicht
gesperrt haben.

e Das Telefon darf sich nicht im Flugmodus befinden.

Ich kann keine eingehenden Anrufe auf dem Telefon
empfangen.

e Stellen Sie sicher, dass das Telefon eingeschaltet und
mit einem Netzwerk verbunden ist. Priifen Sie die
Auslastung und Verfiigbarkeit des Netzwerks.

e Priifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber
(Guthaben, SIM-Karte gliltig etc.).

e Stellen Sie sicher, dass eingehende Anrufe nicht
weitergeleitet werden.

e Stellen Sie sicher, dass Sie bestimmte Anrufe nicht
gesperrt haben.

e Das Telefon darf sich nicht im Flugmodus befinden.

Der Name oder die Nummer des Anrufers erscheint
nicht, wenn ein Anruf eingeht.

o Uberpriifen Sie, ob Ihr Vertrag diesen Dienst umfasst.

e Der Anrufer hat die Anzeige von Name oder Nummer
moglicherweise unterdriickt.

Ich kann meine Kontakte nicht finden

o Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte nicht beschadigt
ist.
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e Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte ordnungsgeman
eingesetzt ist.

e Importieren Sie alle auf lhrer SIM-Karte gespeicherten
Kontakte auf Ihr Telefon.

Die Tonqualitat der Anrufe ist schlecht

e Regeln Sie die Lautstarke wahrend eines Gesprachs
mit der Lautstarke-Taste.

e Priifen Sie die Signalstarke des Netzes. Begeben Sie
sich an einen Ort mit besserer Signalstarke.

e Stellen Sie sicher, dass Mikrofon, Anschluss und
Lautsprecher des Telefons sauber sind.

Ich kann die im Benutzerhandbuch beschriebenen
Funktionen nicht verwenden.

e Priifen Sie beim Betreiber, ob lhr Vertrag diesen
Dienst umfasst.

e Vergewissern Sie sich, dass die Funktion kein
spezielles Alcatel-Zubehor erfordert.

Wenn ich in meinen Kontakten eine Nummer auswihle,
kann die Nummer nicht gewahlt werden

e Priifen Sie, ob die Nummer korrekt eingegeben
wurde.

e Stellen Sie bei internationalen Anrufen sicher, dass
Sie die Landesvorwahl eingegeben haben.
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Ich kann einen Kontakt nicht hinzufiigen.

e Stellen Sie sicher, dass der Kontaktspeicher der
SIM-Karte nicht voll ist. Loschen Sie Kontakte oder
speichern Sie die Kontakte auf dem Telefon.

Meine Anrufer kénnen keine Nachrichten auf meiner
Mailbox hinterlassen.

e Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die
Verfligbarkeit dieses Dienstes zu iberprifen.

Ich kann meine Mailbox nicht aufrufen

e Die Mailboxnummer des Betreibers muss
ordnungsgemal unter Mailboxnummer eingetragen
sein.

e Versuchen Sie es spéter, falls das Netz UGberlastet ist.
Ich kann keine MMS senden und empfangen.

e Uberpriifen Sie den Telefonspeicher. Dieser kénnte
voll sein.

e Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die
Verfligbarkeit des Dienstes und die MMS-Parameter
zu Uberprifen.

e Priifen Sie die Nummer des Servercenters oder lhr
MMS-Profil beim Betreiber.

e Das Servercenter ist moglicherweise Uberlastet.
Versuchen Sie es spater erneut.
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SIM-Karte durch PIN gesperrt

e Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die
Super-PIN (PUK) zu erhalten.

Ich kann mein Telefon nicht an den Computer
anschlieRRen.

e Stellen Sie sicher, dass der USB-Anschluss nicht
beschadigt ist. Funktioniert es weiterhin nicht,
probieren Sie einen anderen USB-Anschluss am
Computer aus.

e Stellen Sie sicher, dass USB-Treiber richtig installiert
sind.

e Stellen Sie bei Verwendung eines Windows-
Computers sicher, dass er den MTP-Modus
unterstlitzt. Stellen Sie bei Verwendung eines Mac-
Geréats sicher, dass Android File Transfer (www.
android.com/filetransfer/) installiert ist.

Ich kann keine neuen Dateien herunterladen.

e Stellen Siesicher, dassim Telefonspeicherausreichend
Platz zum Herunterladen frei ist.

e Waihlen Sie die Speicherkarte als Speicherort fir
heruntergeladene Dateien aus.

e Priifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber.

Das Telefon kann von anderen per Bluetooth nicht
erkannt werden
e Stellen Sie sicher, dass Bluetooth aktiviert und lhr
Telefon flir andere sichtbar ist.
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e Stellen Sie sicher, dass sich beide Gerate innerhalb
der Bluetooth-Reichweite befinden.

Der Akku entladt sich zu schnell.

e Halten Sie die vollstindige Ladezeit ein (mindestens
150 Minuten).

e Nach einem unvollstindigen Ladevorgang stimmt
die Akkuladeanzeige moglicherweise nicht genau.
Warten Sie nach dem Entfernen des Ladegerits
mindestens 20 Minuten, um eine genaue Anzeige zu
erhalten.

e Passen Sie die Bildschirmhelligkeit an.
e Waihlen Sie ein moglichst langes Intervall zum
automatischen Abrufen von E-Mails.

e Aktualisieren Sie Nachrichten und
Wetterinformationen manuell oder vergroBern Sie
das Intervall zum automatischen Abrufen.

e Beenden Sie im Hintergrund ausgefiihrte
Anwendungen, falls diese langere Zeit nicht
verwendet werden.

e Deaktivieren Sie Bluetooth, Wi-Fi oder GPS, wenn
diese nicht verwendet werden.
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Das Telefon erwarmt sich bei langeren Anrufen, beim
Spielen, beim Surfen im Internet oder beim Ausfiihren
anderer komplexer Anwendungen.

e Dieser Temperaturanstieg ist eine normale Folge
der Verarbeitung grofRer Datenmengen durch die
CPU. Nach dem Beenden der oben genannten
Aktionen kihlt das Telefon wieder auf die gewohnte
Temperatur ab.

Nach dem Zuriicksetzen auf den Werkszustand
kann ich das Telefon nur noch verwenden, wenn ich
Anmeldedaten fiir ein Google-Konto eingebe.

e Nach der Wiederherstellung der Werkseinstellungen
missen Sie die Anmeldedaten des Google-Kontos
eingeben, das mit dem Telefon genutzt wurde.

e Sollten Sie sich nicht mehr an die Anmeldedaten
Ilhres Google-Kontos erinnern, stellen Sie sie mithilfe
von Google wieder her.

e Falls Sie weiterhin nicht auf lhr Telefon zugreifen
kénnen, wenden Sie sich an ein autorisiertes
Reparaturzentrum. Beachten Sie aber, dass eine
Reparatur unter Umstanden nicht unter Ihre Garantie
fallt.
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Ich habe Passworter, Codes oder andere Schliissel fiir

das Telefon vergessen.

e Setzen Sie das Telefon auf Werkszustand zuriick.

o Falls Sie weiterhin nicht auf lhr Telefon zugreifen
kénnen, wenden Sie sich an ein autorisiertes
Reparaturzentrum. Beachten Sie aber, dass eine

Reparatur unter Umstanden nicht unter Ihre Garantie
fallt.
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14 Technische Daten...............

Prozessor:

MTKé6762D Octa Core
Betriebssystem:

Android 10

Speicher:

32GB+2GB

Abmessungen (L x B x T):
158,7 x 74,8 x 8,85 mm
Gewicht:

160 g

Display:

HD+ 720X1520; 19:9
Netzwerk:

GSM: 850/900/1800/1900
UMTS: B1/2/5/8 (2100/1900/850/900)
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LTE: 1/3/5/7/8/20/28/38/40/B41 (2100/1800/850/
2600/900/800/700/2600/2300/2500)

(Frequenzband und Ubertragungsgeschwindigkeit
hangen vom Betreiber ab.)

GPS:

BDS/GPS/Glonas/Galileo, mit A-GPS
Verbindungen:

Bluetooth BT5.0

Wi-Fi 802.11b/g/n
3,5-mm-Audiobuchse

Micro-USB

Kamera:

e Hintere Kamera: bis 13MP AF+5MP FF
e Vordere Kamera: bis zu 5MP FF
Unterstiitzte Audioformate:

AAC, AMR, AWB, MP3, AAC+, Vorbis, FLAC, APE,
eAAC+, PCM Wiedergabe
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Akku @
Kapazitat: 4000 mAh
Erweiterungssteckplatz:

Speicherkarte (microSD™)
(Verfligbarkeit der Speicherkarte (microSD) ist
marktabhangig.)

Hinweis: Technische Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden.

W Der Original-Akku wurde strengen Sicherheitsprifungen
unterzogen, um zu gewadhrleisten, dass die
Qualifizierungsstandards erflillt werden. Die Verwendung
anderer Akkus kann gefahrlich sein.
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